:1"PRO

i-PRO Safety Instructions

i-PROEZ2(CEATHEETIA

As of December, 2023

i-PRO Co., Ltd.
https://www.i-pro.com/

English/BAEE.......ccooovvivee, 2

French (Francais) .....cccceeeeeeeeennnnne. 22
German (Deutsch) .......ccoevvvuennnen... 43
Spanish (Espafiol) .......ccceevvevvvnnneen 64
ltalian (Italiano) .....cccoeeevvvvevnnnnnneee. 85

Russian (PYCCKUM) ..uueeeeveiveeenennnnnen 106



i-PRO Safety Instructions

Contents
[1]) Portable product TJ#%! 76 &

(D Restrictions on the usage environment of portable devices AR ISR DOFERIREOHIREIE
[2] Installation / installation work §&% & -#E{T I

(D Restrictions / prohibitions regarding contractors TEHICETHHIR-ZILFEIE

@ Restrictions / prohibitions on materials used for construction TEIERTHEMOHIE -Zi1EEI1E

@ Restrictions / prohibitions for installation environment RERBEOFIR-ZI1-E1E

@ Restrictions / prohibitions on installation location REGTOFIR-2ZIEEIE

® Observance items such as installation methods and procedures REAE - FIEEFDIEFEIE

[ 3] Preparation before use {3 A9~ 2 RijD#E (i
(@ Restrictions and Prohibitions on Power Connection, etc. BREHRGEDHIR-ZILEIE

[4] Use other than intended FR3& L5 fE
@ Prohibition of use other than the intended purpose FREINIBARLUNDFERDOEZEILEIF

[5) How to use ERAE
(1 Restrictions and Prohibitions for Users FERE~DHIR -ZILEIE
@ Prohibited items for special use such as remodeling and removing the safety mechanism
BECERERBEN T LERHGERDEIEEIA
@ Prohibited items that lead to safety deterioration BEELILIZODENLFERADEILEIR

[6] Inspection/maintenance R#&-{&=F ]
@ Request for periodic inspection EHRBEDER ]
@ Requests for inspection and cleaning (including body display label) RBROFFICOLVTOEFEEIE

[ 7] Troubleshooting (failure) R (8 E)EDLE
(D Measures to be taken in the event of an abnormality EEROMANENESIE

1/127



i-PRO Safety Instructions

[1] Portable product aT#HEE & &
(D Restrictions on the usage environment of portable devices RIHkE IR DFERRIEDFIREIE

l Do not bring the camera near medical devices (Do not B EEEBISEDFEN

bring it into an operating room, ICU, or CCU, etc.) (FWHE. KPAEE., CCUFICIXEBIAFLLY)

The waveform emitted from the device may affect the medical (AREENSDERNEBEFICHEZE XTI ENHY., B
devices. It may cause malfunction resulting in an accident. EICKDBEHRDERELZYET )

* CCU: Cardiac Care Unit * CCU: Cardiac Care Unit GERBAEE) DR

H Do not use near automatic control devices such as B BER7. KEBABED 8 RHEHMEIROASTERALYE
automatic doors and fire alarms. (A

Radio waves from this product may affect automatic control (REENSDERD B HHIEEESR CHEET B RIXTENDH
equipment, which may cause accidents due to malfunction. Y. SRIMEICKSEMDIERELZYET )
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i-PRO Safety Instructions

[2] Installation / installation work =& BT =

(D Restrictions / prohibitions regarding contractors LTEE(ZEET AHIRR -

B Refer installation work to the dealer.

Installation work requires technique and experience. Failure to
observe this may cause fire, electric shock, injury, or damage to
the product.

Be sure to consult the dealer.

M FOR Japan domestic market only =

H Entrust any work in high places to qualified service
personnel.

Installation work requires technique and experience. Failure to
observe this may cause fire, electric shock, injury, or damage to
the product. Be sure to consult the dealer.

B Turn the power off when wiring of this product.
Failure to observe this may cause electric shock. In addition,
short circuit or wrong wiring may cause fire.

H Correctly perform all wiring.
Short circuits in the wiring or incorrect wiring may cause fire or
electrical shock.

HZItEIF

B TH(RFEEIKET S
(TEICITEMEBRBRANABETT , KK, &
BOREELYET )

=3 BRFEEITRIEL TS,

E. [TH. WA

E-Eialﬂl;'is BRI EEOCRHBREICENVRE-

2975
n,sotﬁaffiI%iﬁEbA“‘@ﬁt@b)ito )

SEBEIEX. ERIELTNITOTESLY,

B SFEXEEBRENTS

(L= lﬂi‘imtﬁ"‘%ﬁb\z\gfd’ KK REE. (1D, =B
BRORREFZVFET )

=9 BRFEIEITIRREL TS,

B EREERZEY>THLITS
(BREDRRIZGYET , Tz, a—FRERICIYRK
DRAEGTYFET )

W BRI IELLATS
(a— FORREEMRICEY . KKPREDRRELYET )
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i-PRO Safety Instructions

l Do not forcibly pull on the cable.
Failure to observe this may cause fire or electric shock.

H Do not damage cables or the like.
The cable may be damaged if you put heavy objects on it or
pinch it, resulting in fire or electric shock.

B Do not pinch the power plug or power cord between
windows or doors.

Damage to them may result in fire or electric shock due to a
short circuit.

l Do not damage existing wires or pipes when making holes
for mounting or wiring.

This may result in earth leakage, electric shock, or fire.

B Do not use this product as a footstool or bench.
Failure to observe this may cause injury.

l Do not hang down from this product or use this product as
a pedestal.
Failure to observe this may cause injury or accidents.

l Do not rub the edges of metal parts with your hand.
Failure to observe this may cause injury.

B 7—J VG EFBI oL
(KKPREDRRAELGTYET )

B 7—JIVIGEZEGE DT
(BEVLDZEHEYIFSAFEYTEHE T—TILBEDE. X
KPBREDRAELYFET )

B ERTST. BRIA—FEBORFREICITTHRAFLEL
(BN DKELT—MIELBANEPREDERELYET )

W BOXHIZNEHITY, BRTST Da—FaEZEE
Li=YU9 BLEE, ERNER-BREEZHDOTE0
(RE-RE-KKGEDRRAELTYFET )

H 5ABCEEFIZLEL
(THADRERELBYETS )

H S5 THALEN, BEARDHYIZLEL
((7“75\’(5$Eﬁw)%ltm)$d‘o )

BERODIYOTFECT oML
(BLETBHETHADIEREGYFES . )

4/127



i-PRO Safety Instructions

@ Restrictions / prohibitions on materials used for construction
THIZHERAIT LM OHIRE-ZILEIE

B Do not use the screw hole for the camera screw for B XHBRBRFICHASHRLARLREFERALLGN
installation on a ceiling. CETICKDITHAPERDRERRELLGYET )

Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or SHREDEIL., FREDAATEFTEEZERAL TZELY,
accidents. Use the provided camera mount bracket for

installation.

B The exclusively designed mount bracket shall be used. BERAORFERZERATS

Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or GCETICKBITHAOERDRRELGYET )
accidents. S>HREDORIE. EREFEEZERL TS,

Use the exclusively designed mount bracket for installation.
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i-PRO Safety Instructions

@ Restrictions / prohibitions for installation environment

REREDOH|IR-2ZILEIE
B Do not use this product in an inflammable atmosphere. B TREHROFEKFTHEALLEL

Failure to observe this may cause an explosion resulting in (BRRICKBTHADERELZYET, )

injury.

B Avoid installing this product in the locations where salt HIESECEBEEHANRET HIFBRICHKELLTL
damage occurs or corrosive gas is produced. (FRATERMLBIEL . B TRICKAITHAOEHRDREELYFE
Otherwise, the mounting portions will deteriorate and injury T )

or accidents due to a fall of the product may occur.

B Do not install this product in a place that is greatly W EAGEVERTICERE LA

influenced by wind. GEEENERTBEZ AR F40 m/sLL T T, AIE60 m/sLL LD
Normally operable wind speed is 40 m/s {approx. 89 mph}or  EMGELMERTICERE T 5. B TLRE TN OERDRERRLE
less. Installation in a place where the wind speed is 60 m/s HYEI,)

{approx. 134 mph} or more may cause a fall of the product * WV-SUD638 (T 7 APTZ) ) —XIZDVTIX, EfERTEE: &
resulting in injury or accidents. 60 m/sLATT . EXE Al EE: BRSO m/sLLF T,

* For the WV-SUD638 (Aero PTZ) series, it can be operated at
wind speeds of 60 m/s {approx. 134 mph} or less, and can be
installed at wind speeds of 80 m/s {approx. 179 mph} or less.

B Do not install this product in a place that is easily exposed B D {FELOTULMEFRIZERE LARLY

to oil. (BRYFFHERALHIEL. FTIZED TP, BEHOREELGY
Otherwise, the mounting portions may deteriorate and thus *9,)

the product may fall down, resulting in injury or accidents.
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i-PRO Safety Instructions

Bl Do not install this product in locations subject to vibration. W IREIDENECAICHKRET S
Loosening of mounting screws or bolts may cause a fall of the (TR LCORILEDAPBH . ETHE TIHNOEHRDRE

product resulting in injury or accidents. ERYET )

B Do not install this product in a restricted or prohibited B AR -ZIELTOSBEBEARELLL,
environment. CETOEEIZKS TN ER-BEDRERRELZYET )
Failure to observe this may result in injury, accident, or = FRVITH AR EIELXED T POEILRAE RE
malfunction due to falling. ROFE LDV ZE RN,

Please check the safety precautions common to all models on
the website above and the installation precautions in
Installation Guide.
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i-PRO Safety Instructions

@

Restrictions / prohibitions on installation location
REIGFTOHE -ZILFIF

l Do not install this product in an unstable location

(for desktop use)

Selecting an inappropriate installation surface may cause the
product to fall down or topple over, resulting in injury or
accidents.

H Do not install beneath areas where layers of snow could
fall.

Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or
accidents.

M Install this product in a location high enough to avoid
people and objects from bumping the product.
Failure to observe this may cause injury.

H Install this product in a place with enough pull-out
strength of the anchor.

Failure to observe this may cause fall down or topple over
resulting in injury or accidents.

l Do not install this product in a place where the

temperature can get abnormally high.
Parts may deteriorate, resulting in fire.

8/

B FREGTHBHICEN G (BERER)

(BT AORE KD TNPERDRERRELYET )

B EAET I HEGIGAICERY TR0
CETICLDINPOERDRERELZYFET . )

B ANSODLLENESITERY TS
(FADREELYFES . )

B 7h—05|REEEHERTEDEMITMYMATS
CETPERBICEDTAPERDRRELSYET )

-8

B EEICERENSLLIECAIZERELLL
(R gieL. KKDRERELYET )
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i-PRO Safety Instructions

B Observance items such as installation methods and procedures

REHE FIRFDIEFEIR

Hl Select an installation area that can support the total weight.
Selecting an inappropriate installation surface may cause this
product to fall down or topple over, resulting in injury or
accidents. Installation work shall be started after sufficient
reinforcement.

B Take measures of protection against this product falling.
Failure to observe this may cause a drop resulting in injury.
Securely fix the product to the installation surface using screws
or anchors. If the fall prevention wire is included, be sure to
install it.

Ml Install the product accurately and securely on an installation
area in accordance with the installation instructions.
Failure to observe this may cause injury or accidents.

l The screws and bolts must be tightened to the specified
torque.

Failure to observe this may cause a drop resulting in injury or
accidents.

B The measures of protection against snowfall shall be taken.
Weight of snow may cause a fall of the product resulting in injury
or accidents.

Protect the product against snowfall by installing it under eaves.

B LEEICTHASEFRICRYFTITS
GE T OERFIC LB TN OEHRORREELYET,)
S+ 97EREIZHEEL THLIRY FHFTLESLY,

BTN REET

(BTFICKBHADERERELYET )
SRLCEFTUoh—&F > TAEEEICKRETICEEL
TLEEW, B THIEDA VY —D R RAHDIGE TN
YT+ TS0,

W EREORBAICLIA > THREEICIELL, LoWYERYFFITS
(FHAPEHRDRERRELZYET )

B BCORILNMIIRESN =MLY TR} 15
CETICLDITNPERDRERELZYFET . )

B B ERRERT
(BENEATETIZLDTAPCERDIRRELTYET . )
SVSLIGEETHEL TS,
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i-PRO Safety Instructions

B When connecting the power plug and power cord, perform W BIRT7S54 . BIRa—F &R, I8 DOH/KLEBETS

the specified waterproof treatment. (NKORREDRERREELZYET )

Failure to observe this may cause fire or electric shock.

B Be careful when installing this product. | ﬁ%@ﬂﬁ'ldiﬁﬁ?’é

Dropping this product on your foot may cause injury. (BT RICHELET EITHDRERELZYFET, )
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i-PRO Safety Instructions

[ 3] Preparation before use EHT 3RTDHERE

(1) Restrictions and Prohibitions on Power Connection, etc.
BIRERTEDHIR -ZILEI1E
B Do not use a plug other than the dedicated power plug B ERAOERTST BHEH—KTST) IS EEHLL

(unified polarity plug). (BERLUNDOERTZVTEZERTLHE. EEL+ —DBHEMN
Using a non-dedicated power plug may result in fire or electric R4 ->TWWAEBEENHE-O. KK-BREDESFNLAHYE
shock because the voltage or polarity of + and - may vary. 9, )

B Completely insert the power plug into the power outlet. B ERTSV 3BT FETHERRICELAD
Failure to do so may cause electric shock and/or excessive heat (LoMmYZELIAEL VG, BREORMZLANKDERLEL

resulting in a fire. UEXED)

Do not use damaged power plugs or power outlets. 2HEATETST  RBAREAVEUMMIERLAZLTLESLY,
H Always hold the plug when unplugging the power cord. B EFa—FIX. T TS5TEKGEERH->TRS

Otherwise, the cord may be damaged and result in a fire or (A—FHMEOE. KKPOREORERRELGYET )

electric shock.

0000000000000 000000
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i-PRO Safety Instructions
[4] Use other than intended & LI5S D FH

@ Prohibition of use other than the intended purpose
FRSNOAGLUNDOEADEILRIE

B Do not use the included AC cord with other devices. B ERI—FIIteOHEIZERALLEL

This may result in electric shock or fire. (BREBBOXNKDFERREGZYET )

B Only use the included AC cord. B RBOERI—FOHEFEATS

Using other AC cords may result in electric shock or fire. (DD ERI— R {FAHTLIERBONKDRREL
YE9,)
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i-PRO Safety Instructions

[5] How to use FRAAE

(1) Restrictions and Prohibitions for Users
FEAREADHIR-ZILEIE

H Do not insert any foreign objects.

Fire or electrical shock may be caused if water or any foreign
objects, such as metal objects, enter inside the unit.

Turn the power off immediately and contact qualified service
personnel for service.

H Do not strike or give a strong shock to this product.
Failure to observe this may cause injury or fire.

l Do not touch the camera while this product is
panning/tilting.

Fingers may be caught up in the moving part, and that may
result in injury.

l Do not exceed the stated voltage capacity of the power
outlet and wiring accessories.

When you plug too many leads into a single socket over the
rated power, overheating may cause fire.

H Keep at least 15 cm away from where cardiac pacemakers
are implanted.
Radio waves may affect pacemaker operation.

H E£YE AN
(KPEBHIAAEBIZADE, KKOREDRRELYET,)
S>EBLIZERZEUIY., BRFEEIEKRLTZELY,

W ELSHV, BNVEFRZER G
(FAPKRKDRERRELGYET )

B EEEBRMERIEHASICF LNy
(BIERERICHEZIFSH . (THDRAELGYFETS )

B O U MOERBROEREBEASENFZLEND
(FCRERGET, EREBADE BRRICIHIXRKDREE
ERFYET )

B DR —ZA—H— OB 515 cmLLRISE SR
Ly,
(BRICEYR—ZA—D—DEFIHEETEZHEHENHY
Fz9,)
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i-PRO Safety Instructions

H FOR Japan domestic market only =

H Never touch the power plug with wet hands.
This may result in electric shock.

M Do not place containers filled with water or other liquids
on this product.
If water gets inside, it may cause fire or electric shock.

O Unplug the power plug immediately and contact your dealer.

l Do not apply excessive force.
Otherwise, mounting portions may get damaged and fall,
resulting in injury or accidents.

l Do not use paper or cloth on this product.
Failure to observe this may cause overheating and result in
deformation, malfunction, or fire.

Bl Keep microSDXC/microSDHC/microSD memory cards away
from infants and children.

Otherwise, they may swallow the cards by mistake.

In this case, consult a doctor immediately.

B O U MOERFEDTEREBRHMELA, 3100
VEIS COERIELEL
(I=CREHLGETEREBADE, BRICLINKDERE
HYEI,)

B Bhf-FT, BRIV OHEELIILAEL
(BREDRRAEGYET )

WO LEICKEEDAS-BREBIHEL
OKEEMRRIZAST-HGE . KKPREDERELZYET, )
=>=ELICERTSYTERT, BRFEEIZTEHKLIEEL,

B REBLHZMZAEL
;_HXH%M‘“E&?EL\ ETICEDTNPERDRRELZYE
o)

l AEIHOHLEEDLDZENTTHEALELY
BEL, ERAOBE- KKDFRRIZGYES . )

B microSDXC.” microSDHC.” microSDAE!—h—K (&, 3%
ROFORESFFICENELY
(BROTEAHAL BTN HYET )

?? ERAIAATEEBONEEEZIL, TCICERFIZSHEBC
—=l)Y,
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i-PRO Safety Instructions

B EARYELES, AELEREL T —JILIZih i

Hl Do not touch this product, the power cable or the

connected cables during thunder storms. (IEEEZSD)

Failure to observe this may cause electric shock. (REBEDRRAREGYET,)

B Always inspect after an earthquake W BEREIVHTRARTS

The mounting portions on the main body may be damaged and  (&R{AE{TEAEEL. ZFTORAELZYET,)

a fall may occur. => 9 BRFEIEITIEREEL TIZELY,

Be sure to consult the dealer.

B Do not touch the hot part at the back or bottom of the B HASEEFEEEOERBICIEMN L

camera. (MASDRENBATHhoN TN, FRPE-EH

Wait until the camera has cooled down before touching it. The E#IL. DATHEE-TULVET )
camera is hot during and immediately after use.
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i-PRO Safety Instructions

@ Prohibited items for special use such as remodeling and removing the safety mechanism

BEPREKBEN T LERRGERDEIEEIR

B Do not attempt to disassemble or modify this product. W LG, BELEL
Failure to observe this may cause fire or electric shock. (KKPREBEDRRELYET )
Consult the dealer for the repair or inspections. > B RR(E. BRFEIEIERL TS,
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i-PRO Safety Instructions

@ Prohibited items that lead to safety deterioration
REMLILIC DTN LHERDOEILEIR

B Do not damage the power cable. B ERT—TIWEHBT LG LEILEN(EDITS, N
(Do not damage, fabricate, twist, stretch, bundle, or forcibly I35 RBEIED T, EEREIZHITS, L5, BloiES.,
bend the power cable. Do not place heavy objectsonit,and  EWLVEDZHHE 5. Ehd 738)

keep it away from heat sources.) (BAFFERFERTLHE BRE-Va—h KKDREEGYE
Use of a damaged power cable may cause electric shock, short 4, )
circuit, or fire. > EEDEIXIRFEIEICTHERIEEILY,

Consult the dealer for repair.

0000000000000 000000
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i-PRO Safety Instructions

[6] Inspection/maintenance i#&-{&5F
) Request for periodic inspection TFHIRBEDE:SS

B Conduct periodic inspections B EHMICRRTS

Rust on the metal parts or screws may cause a fall of the (FEVORENSVBRE. BTIZEBITHAOEHDRERELY
product resulting in injury or accidents. F9,)

Consult the dealer for the inspections. > mRIE, lRFEIEICEKEL TS,

Be sure to turn off the power before inspection or RIROBFANDEIE., T EBRET>TEEY,

maintenance.

0000000000000 000000
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i-PRO Safety Instructions

@ Requests for inspection and cleaning (including body display label)

BROERICOLWVTHEREEIE

l Do not sprinkle more water, exceeding the performance
limit of waterproof with a high pressure cleaning machine, etc.
Fire or electrical shock may be caused by immersion.

B Regularly remove any dust, etc. from the power plug.
Accumulated dust may cause an insulation defect from
moisture, etc., resulting in a fire.

Disconnect the power plug, then wiping with a dry cloth.

M Turn the power off when cleaning this product.
Failure to observe this may cause electric shock.

M Do not look directly at the light-emitting part of IR LEDs.
Failure to observe this may cause damage to eyesight. Use
appropriate shielding or eye protection.

B BERFHGETEBORKIERRZEZSKENM T
GRKICKDANKPREDRRAELYFET )

B ERISTDIFEVEEXELHNIZES
(TSTICIFYLGEN-FB L, BRUEETHRBETRIZEY,
KEDRRELYET,)

=>BFBRTSTERE BTSN TESLY,

B EFANDEZEBFEZYS
(REDREELGYFET . )

B Ry EREABEEERLGL
(FBABEFDERRIZGLHIEAHYFET )
=>@ENGEL—IILEEEIFEDREREZERL T ZEUY,
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i-PRO Safety Instructions

[7] Troubleshooting (failure) 2% (&0 0B
(1 Measures to be taken in the event of an abnormality EERORNANETNEEIE

B Stop the operation immediately when somethingiswrong B 2EAHEEEE, IF<CHERELHS

with this product. (EAHTY. [TEWLALEEY., SAEALIELIZUL TLNSIREE
When smoke goes up from the product, the smell of smoke THEATHE. XK -BEBTICKBITHAOESN. BSYWRIEDR
comes from the product, or the exterior of the product has HEGYFERT )

deteriorated, continued use will cause a fire or fall of the SWEETIZ. ELICERZYY. IRFEIEISERLTESLY,

product resulting in injury, or damage to property.
In this case, turn the power off immediately and contact
qualified service personnel for service.
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i-PRO Instructions de sécurité
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i-PRO Instructions de sécurité

[ 1] Produit portatif

(D Restrictions sur I'environnement d'utilisation des appareils portables

B Ne pas approcher la caméra de dispositifs médicaux (ne pas I'apporter dans une salle d’opération, un service de soins

intensifs ou une USIC, etc.)
La forme d’'onde émise par l'appareil peut affecter les dispositifs médicaux. Cela peut provoquer un dysfonctionnement

entrainant un accident.
* USIC : unité de soins intensifs de cardiologie

B Ne pas utiliser a proximité d’appareils a commande automatique tels que des portes automatiques et des alarmes a

incendie.
Les ondes radio provenant de ce produit peuvent affecter les équipements a commande automatique, ce qui peut
provoquer des accidents en raison d’un dysfonctionnement.

0000000000000 000000
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i-PRO Instructions de sécurité

[2] Installation / Travaux d'installation

(@ Restrictions / interdictions concernant les entrepreneurs

H Confier les travaux d’installation au distributeur.

Les travaux d’installation exigent des connaissances techniques et de I'expérience. Le fait de ne pas observer ceci peut
engendrer un incendie, provoquer une décharge électrique, des blessures voire endommager ce produit.

Faire en sorte de consulter le distributeur.

B Confier tout travail dans des endroits en hauteur a un dépanneur professionnel.

Les travaux d’installation exigent des connaissances techniques et de I'expérience. Le fait de ne pas observer ceci peut
engendrer un incendie, provoquer une décharge électrique, des blessures voire endommager ce produit.

Faire en sorte de consulter le distributeur.

B Couper I'alimentation lors du ciblage de ce produit.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque de provoquer une électrocution. En outre, un court-circuit ou un cablage
incorrect peut créer un incendie.

B Exécuter correctement tous les cablages.
Des courts-circuits dans les cablages ou des cablages incorrects peuvent engendre une déclaration d’incendie voire un

décharge électrique.
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i-PRO Instructions de sécurité

B Ne pas tirer de force sur le cable.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque de provoquer un incendie voire une électrocution.

B Ne pas endommager les cables ou analogues.
Le cable peut étre endommagé si vous mettez des objets lourds sur celui-ci ou si vous le pincez, provoquant un incendie
ou une électrocution.

H Ne pas pincer la prise d’alimentation ou le cordon d’alimentation entre des fenétres ou des portes.
Leur endommagement peut entrainer un incendie ou une électrocution en raison d’un court-circuit.

B Ne pas endommager les fils ou les tuyaux existants lors du percage de trous pour l'installation ou le cablage.
Cela peut entrainer une perte a la terre, une électrocution ou un incendie.

B Ne pas utiliser ce produit comme un tabouret ou un banc.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque d’aboutir a des blessures.

H Ne pas se suspendre a partir de ce produit ni utiliser ce produit comme piédestal.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’aboutir a des blessures voire provoquer des accidents.

B Ne jamais frotter le bord des parties métalliques a mains nues.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque d’aboutir a des blessures.
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i-PRO Instructions de sécurité

@ Restrictions / interdictions sur les matériaux utilisés pour la construction

B N’utilisez pas le trou de la vis de la caméra vidéo pour une installation au plafond.

Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de blesser quelqu’un ou
provoquer des accidents.

Utiliser la platine de fixation d’installation de caméra vidéo fournie pour l'installation.

B Ladaptateur dome fixe exclusivement congue doit étre utilisée.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de blesser quelqu’un ou

provoquer des accidents.
Utiliser I'adaptateur dome fixe exclusivement congue pour l'installation.
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i-PRO Instructions de sécurité

@ Restrictions / interdictions pour I'environnement d'installation

B Ne pas exposer ce produit a dans une atmospheére en présence de produit inflammable.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque de provoquer une explosion et de blesser quelqu’un.

B Eviter d’installer ce produit dans des emplacements ol des dégats par le sel se produisent ou du gaz corrosif est

produit.
Dans le cas contraire, les parties servant a l'installation se détérioreront et des blessures ou des accidents dus a une

chute de ce produit peuvent se produire.

B Ne pas installer ce produit a un endroit fortement influencé par le vent.

La vitesse du vent permettant normalement le fonctionnement est de 40 m/s {environ 89 mph} ou moins.
Uinstallation a un endroit ou la vitesse du vent est de 60 m/s {environ 134 mph} ou plus risque de causer une
chute du produit ayant pour résultat de provoquer des blessures ou des accidents.

* Pour la série WV-SUD638 (Aero PTZ), 'appareil peut étre utilisé a une vitesse du vent de 60 m/s {environ
134 mph} ou moins et peut étre installé a une vitesse du vent de 80 m/s {environ 179 mph} ou moins.

B Ne pas installer ce produit a un endroit fortement exposé a de I’huile.
Dans le cas contraire, les parties servant a l'installation peuvent se détériorer et le produit peut donc tomber, causant

des blessures ou des accidents.
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B Ne pas installer le produit dans des emplacements soumis a des vibrations.
Un desserrage des vis de fixation ou des boulons peut engendrer une chute du produit et ceci peut occasionner des
blessures ou provoquer des accidents.

B Ne pas installer ce produit dans un environnement a I'accés restreint ou interdit.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures, un accident ou un dysfonctionnement en raison d’une chute.
Vérifier les précautions de sécurité communes a tous les modeles sur le site Web ci-dessus et les précautions d’installation
dans le Guide d’installation.
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@ Restrictions / interdictions sur le lieu d'installation

B Ne pas installer ce produit a un emplacement instable (pour une utilisation de bureau)

Le fait de sélectionner une surface inadéquate pour l'installation peut provoquer la chute de ce
produit ou qu’il se renverse, ceci ayant pour résultat de blesser quelgu’un ou engendres de
accidents.

B Ne pas installer dans des zones ou des couches de neige pourraient tomber.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de
blesser quelqu’un ou provoquer des accidents.

Ml Installer ce produit dans un endroit suffisamment élevé pour éviter que des personnes et des objets se cognent
ou se butent dans le produit.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque d’aboutir a des blessures.

Ml Installer ce produit dans un endroit avec une force de traction suffisante de I’ancrage.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer un renversement ou une chute capable de
blesser quelqu’un ou de provoquer des accidents.

B Ne pas installer ce produit dans un endroit ou la température peut devenir anormalement élevée.
Les pieces peuvent se détériorer, provoquant un incendie.
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B Eléments d'observation tels que les méthodes et procédures d'installation

M Sélectionner un secteur d’installation capable de supporter le poids total.

Le fait de sélectionner une surface inadéquate pour l'installation peut provoquer la chute du produit ou qu’il se
renverse, ceci ayant pour résultat de blesser quelqu’un ou d’engendrer un accident.

Les travaux d’installation ne doivent commencer qu’apres le renforcement suffisant de la surface d’accueil.

B Prendre les mesures nécessaires pour protéger ce produit des chutes.

Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’engendrer la chute de l'appareil et de blesser quelqu’un.
Fixer solidement le produit a la surface d’installation a l'aide de vis ou de systemes de fixation.

Si le cable de prévention des chutes est fourni, veiller a I'installer.

M Installer précisément et solidement le produit sur une zone d’installation conformément aux instructions d’installation.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’aboutir a des blessures voire provoquer des accidents.

Bl Les vis et les boulons doivent étre serrés au couple indiqué.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’entrainer une chute capable de blesser quelqu’un ou
provoquer des accidents.

l Les mesures de protection nécessaires contre les chutes de neige doivent étre prises.
Le poids de |la neige peut provoquer une chute du produit et ceci peut occasionner des blessures ou des accidents.
Protéger le produit contre les chutes de neige en l'installant sous des avant-toits.
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M Lors de la connexion de la prise d’alimentation et du cordon d’alimentation, effectuer le traitement
imperméabilisant spécifié.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.

H Soyez prudent lors de I'installation de ce produit.
Faire tomber ce produit sur votre pied peut causer des blessures.
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i-PRO Instructions de sécurité

[ 3] Préparation avant utilisation

(D Restrictions et interdictions de connexion électrique, etc.

B Ne pas utiliser de prise autre que la prise d’alimentation dédiée (prise a polarité unifiée).
L'utilisation d’une prise d’alimentation non dédiée peut entrainer un incendie ou une électrocution car la

tension ou la polarité + et - peut varier.

M Introduire a fond la prise d’alimentation dans la prise de sortie secteur.
Le fait de ne pas observer ces recommandations peut provoquer une électrocution et/ou produire une chaleur excessive
qui peut avoir pour résultat une déclaration d’incendie. Ne pas utiliser des prises d’alimentation ou des prises de sortie

secteur endommageées.

Bl Saisir toujours la prise lors du débranchement du cordon d’alimentation.
Sinon, le cordon peut étre endommagé et cela peut résulter en une déclarationd’incendie voire une électrocution.
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[4] Utilisation autre que celle prévue

@ Interdiction d'utilisation autre que celle prévue

B Ne pas utiliser le cordon d’alimentation secteur avec d’autres appareils.
Tout ceci peut résulter par une électrocution voire provoquer une déclaration d’incendie.

B Utiliser essentiellement 'adaptateur d’alimentation secteur inclus.
L'utilisation d’autres cordons d’alimentation secteur peut résulter par une électrocution voire

provoquer une déclaration d’incendie.
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[5] Comment utiliser

(D Restrictions et interdictions pour les utilisateurs

H Ne pas introduire d’objets étrangers dans le produit.

Une déclaration de feu ou une décharge électrique peut s’ensuivre si de I'eau ou tous corps étrangers, tels que

des objets métalliques, pénetrent a l'intérieur de l'appareil.

Couper immédiatement I'alimentation de la caméra vidéo et demander a un dépanneur professionnel de la vérifier.

B Ne pas frapper ni soumettre ce produit a des chocs violents.
Le fait de ne pas respecter cette recommandation risque d’aboutir a des blessures ou a un incendie.

B Ne pas toucher a la caméra tandis que ce produit opére un balayage panoramique ou une inclinaison.
On risque de se faire pincer les doigts par la partie mobile et cela peut avoir comme conséquence d’occasionner des

blessures.
B Ne pas dépasser la capacité de tension indiquée de la prise de courant et des accessoires de cablage.

Lorsque vous branchez un trop grand nombre de fils dans une seule prise au-dessus de la puissance nominale, la
surchauffe peut provoquer un incendie.

Bl Maintenir au moins 15 cm de distance par rapport a 'emplacement d’implantation de stimulateurs cardiaques.
Les ondes radio peuvent affecter le fonctionnement des stimulateurs cardiaques.
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B Ne jamais toucher la prise d’alimentation électrique avec les mains humides.
Ceci peut résulter par une électrocution.

B Ne pas placer de contenant rempli d’eau ou d’autres liquides sur ce produit.
Si de I'eau pénetre a l'intérieur, cela peut provoquer un incendie ou une électrocution.
O Débrancher la prise d’alimentation immédiatement et contacter le distributeur.

B Ne pas appliquer une force excessive.
Dans le cas contraire, les parties servant a 'installation
peuvent étre endommagées et tomber, entrainant des blessures ou des accidents.

B N’utilisez pas de papier ou de tissu sur ce produit.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer une surchauffe et provoquer une déformation, un dysfonctionnement ou

un incendie.

B Conserver les cartes de mémoire microSDXC/microSDHC/microSD hors de la portée des enfants en bas age et des

enfants.
Sinon, ils peuvent avaler les cartes par erreur.
Si le cas se produit, consulter immédiatement un médecin.
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B Ne pas installer ni nettoyer la caméra vidéo ni toucher ce produit, le cable d’alimentation ou les cables connectés

pendant le tonnerre.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque de provoquer une électrocution.

B Toujours inspecter aprés un tremblement de terre.
Les parties servant au montage sur le boitier principal peuvent é&tre endommagées et une chute peut se produire.
Faire en sorte de consulter le distributeur.

B Ne pas toucher la partie chaude a I'arriére ou en bas de la caméra.
Attendez que la caméra ait completement refroidi avant de la toucher. La caméra est chaude pendant et

immédiatement apres son utilisation.
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i-PRO Instructions de sécurité :i'PRO

@ Articles interdits pour un usage spécial tels que le remodelage et le retrait du mécanisme de sécurité

B Ne jamais chercher a démonter ni modifier ce produit.
Le fait de ne pas observer ceci peut engendrer un incendie, ou provoquer une décharge électrique.
Confiez la réparation et I'inspection a votre revendeur.
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® Objets interdits entrainant une détérioration de la sécurité

B Ne pas endommager le cible d’alimentation.

(Ne pas endommager, transformer, tordre, étirer, lier ou plier en force le cable d’alimentation. Ne placer aucun objet
lourd dessus et le conserver loin des sources de chaleur.)

L'utilisation du cable d’alimentation endommagé peut provoquer une décharge électrique, un court-circuit ou un incendie.
Se mettre en rapport avec le distributeur en ce qui concerne la réparation.
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[6] Inspection / entretien

(1 Demande d'inspection périodique

B Effectuer des inspections périodiques
Une formation de rouille sur les parties métalliques ou sur les vis peut engendrer une chute du produit ou provoquer

des accidents. Se mettre en rapport avec le distributeur en ce qui concerne les inspections a faire.
S’assurer de couper I'alimentation avant I'inspection ou la maintenance.
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@ Demandes d'inspection et de nettoyage (y compris I'étiquette d'affichage de la carrosserie)

B Ne pas éclabousser plus d’eau, dépassant les performances d’imperméabilité a 'eau de ce produit en utilisant une
machine de nettoyage a haute pression, etc.
Un incendie ou une décharge électrique peut étre provoquée par immersion.

H Retirer régulierement toute accumulation de poussiére, etc. de la prise d’alimentation électrique.
La poussiere accumulée peut entrainer un défaut d’isolement a I’humidité, etc., ceci ayant pour résultat une déclaration
d’incendie. Débrancher la prise d’alimentation puis I'essuyer avec un morceau de tissu sec.

B Couper I'alimentation lors nettoyage de ce produit.
Le fait de ne pas respecter cette précaution risque de provoquer une électrocution.

B Ne pas regarder directement la pieéce des DEL IR qui émet de la lumiére.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer une détérioration de la vue. Utiliser des lunettes ou protections

oculaires adéquates.
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[7] Dépannage (échec)

(1 Mesures a prendre en cas d'anomalie

B Arréter immédiatement l'utilisation quand quelque chose est erroné avec ce produit.
Quand de la fumée se dégage du produit, qu’une odeur de fumée se dégage du produit ou que les surfaces extérieures du
produit ont été abimées, le fait de continuer a utiliser le produit aura comme conséquence un incendie ou de faire une chute

se traduisant par des blessures ou des dégats a la propriété.
Dans ce cas, couper immédiatement l'alimentation et demander a un dépanneur professionnel de faire le dépannage

nécessaire.
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iI-PRO sicherheitshinweise
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[ 1] Tragbares Produkt

(D Einschrankungen der Nutzungsumgebung von tragbaren Geraten

M Halten Sie die Kamera fern von medizinischen Geraten (installieren Sie sie nicht in einem Operationssaal, auf einer

Intensiv- oder kardiologischen Station usw.).
Die vom Gerat ausgestrahlte Wellenform kann die medizinischen Gerate beeintrachtigen. Dies kann zu Fehlfunktionen

und einem Unfall fihren.
* CCU : Kardiologische Station

B Verwenden Sie die Kamera nicht in der Ndhe von automatischen Steuergerdten wie automatischen Tiiren und

Feuermeldern.
Die von diesem Produkt ausgehenden Funkwellen kdnnen automatische Steuergerate beeinflussen, was zu Unfallen

aufgrund von Fehlfunktionen flihren kann.

0000000000000 000000
44/127
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[2] Installation / Installationsarbeiten
(D Beschriankungen / Verbote beziglich Auftragnehmern

B Zur Installation an einen Fachhandler wenden.

Installationsarbeiten erfordern Fachkenntnisse und Erfahrung. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand, elektrischem
Schlag, Verletzungen oder Schaden an diesem Produkt.

Unbedingt einen Fachhandler konsultieren.

B Uberlassen Sie alle Arbeiten an hoch gelegenen Orten qualifiziertem Servicepersonal.

Installationsarbeiten erfordern Fachkenntnisse und Erfahrung. Andernfalls besteht die Gefahr von Brand, elektrischem
Schlag, Verletzungen oder Schaden an diesem Produkt.

Unbedingt einen Fachhandler konsultieren.

M Vor dem Verkabeln des Produkts den Strom ausschalten.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags. Aullerdem kann Kurzschluss oder eine falsch angeschlossene
Leitung einen Brand verursachen.

B VorschriftsmaRig verkabeln.
Kurzschluss in den Leitungen oder eine falsch angeschlossene Leitung konnen einen Brand oder elektrischen Schlag
verursachen.
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M Es darf nicht mit Gewalt am Kabel gezogen werden.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlags.

B Beschidigen Sie Kabel o. &. nicht.
Das Kabel kann beschadigt werden, wenn Sie schwere Objekte darauf gestellt haben oder es eingezwickt haben, was zu

Feuer oder Stromschlag fiihren kann.

B Klemmen Sie den Netzstecker oder das Netzkabel nicht zwischen Fenstern oder Tiiren ein.
Eine Beschadigung kann durch einen Kurzschluss zu einem Brand oder Stromschlag fihren.

B Beschadigen Sie keine vorhandenen Kabel oder Zuleitungen, wenn Sie Locher fiir die Montage oder Verkabelung

bohren.
Dies kann zu einem Erdschluss, einem elektrischen Schlag oder einem Brand fiihren.

B Verwenden Sie das Produkt nicht als Trittbrett oder Bank.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

B Nicht am Produkt hangeln oder es als Trittbrett benutzen.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Unfillen.

B Reiben Sie nicht mit lhren Handen tber die Kanten von Metallteilen.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.
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@ Beschrankungen / Verbote von Materialien, die fir den Bau verwendet werden

H Das Schraubenloch fiir die Kameraschraube nicht fiir die Deckenmontage verwenden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen oder Unfallen fihren kann.
Zur Installation die fiir das Produkt bestimmte Kamera-Montagehalterung verwenden.

B Nur die speziell fiir das Produkt bestimmte Montagehalterung verwenden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen oder Unfallen fiihren kann.
Zur Installation die speziell fir das Produkt bestimmte Montagehalterung verwenden.
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@ Einschrankungen / Verbote fiir die Installationsumgebung

B Das Produkt nicht in einer feuergefihrlichen Umgebung einsetzen.
Andernfalls besteht die Gefahr einer Explosion, was zu Kérperverletzungen fiihren kann.

M Dieses Produkt nicht in Bereichen installieren, wo es Beschiddigung durch Salz oder korrosive Gase ausgesetzt ist.
Andernfalls konnen die Montageteile korrodieren, was zu Verletzungen oder Unféllen durch das Herunterfallen des

Produkts fuhren kann.

B Das Produkt nicht an Stellen installieren, wo es starkem Wind ausgesetzt ist.
Die maximal zuldssige Windgeschwindigkeit betragt in der Regel 40 m/s {ca. 89 mph} (im Betrieb). Bei Anbringung an
einer Stelle, an der die Windgeschwindigkeit 60 m/s und mehr betragt, kann das Produkt herunterfallen und dabei

Verletzungen oder Unfalle verursachen.
* Die Serie WV-SUD638 (Aero PTZ) kann bei Windgeschwindigkeiten von max. 60 m/s {ca. 134 mph} betrieben werden.
Eine Installation ist bei Windgeschwindigkeiten von bis zu 80 m/s {ca. 179 mph} moglich.

Bl Das Produkt nicht an Stellen installieren, wo es Ol ausgesetzt ist.
Andernfalls kann die Halterung korrodieren und das Produkt kénnte herunterfallen und zu Verletzungen oder Unfallen

fahren.
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l Das Produkt nicht an Orten installieren, wo es Vibration ausgesetzt ist.
Lockere Bolzen oder Schrauben kdnnen zum Herunterfallen des Produkts fliihren und dabei Verletzungen oder Unfille
verursachen.

M Installieren Sie dieses Produkt nicht in einer eingeschrankten oder verbotenen Umgebung.

Bei Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen, Unfallen oder Fehlfunktionen aufgrund von Herunterfallen kommen.
Bitte beachten Sie die fur alle Modelle geltenden Sicherheitshinweise auf der oben genannten Website sowie die
Installationshinweise in der Installationshandbuch.
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@ Beschrankungen / Verbote des Aufstellungsortes

B Wihlen Sie eine Einbaustelle, die stabil genug ist, um das Gesamtgewicht zu tragen (Tischmontage).
Wird eine ungeeignete Einbaustelle gewahlt, so kann das Produkt herunterfallen oder umstiirzen, was zu Verletzungen
und Unfallen fihren kann.

B Installieren Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo viel Schnee fallen konnte.
Andernfalls besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Kérperverletzungen oder Unfallen fihren kann.

B Das Produkt hoch genug installieren, damit man sich den Kopf nicht daran st6Rt.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

H Installieren Sie dieses Produkt an einem Ort, wo Sie genligend Kraft zum Herausziehen der Verankerung
entwickeln kénnen.
Andernfalls kdnnen Stiirze mit schweren Verletzungen oder Unfalle die Folge sein.

Ml Installieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, wo die Temperatur tibermaBig hoch wird.
Die Teile konnten sich abnutzen und Feuer die Folge sein.
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(B Beachten Sie Punkte wie Installationsmethoden und verfahren

H Eine Einbaustelle wahlen, die stark genug ist, um das Gesamtgewicht zu tragen.

Wird eine ungeeignete Einbaustelle gewahlt, kann das Produkt herunterfallen oder umstiirzen, was zu einer Verletzung
und einem Unfall fiihren kann.

Die Einbaustelle vor der Installation ausreichend verstarken.

B Es sind MaRnahmen gegen das Herunterfallen des Produkts zu treffen.

Andernfalls besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen fihren kann. Befestigen Sie das Produkt mit
Schrauben oder Diibeln sicher an der Einbaustelle. Wenn der Fallschutz im Lieferumfang enthalten ist, missen Sie ihn
unbedingt installieren.

Ml Installieren Sie das Produkt akkurat und sicher an einer Installationsflache entsprechend den Installationsanleitungen.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Unfallen.

B Schrauben und Bolzen miissen auf das vorgeschriebene Anzugsmoment festgezogen werden.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Herunterfallens, was zu Verletzungen oder Unfallen fiihren kann.

B Das Produkt muss gegen Schneefall gesichert werden.

Das Gewicht von Schnee kann zum Herunterfallen des Produkts fiihren, was Verletzungen und Unfalle zur Folge
haben kann.

Zum Schutz gegen Schnee das Produkt unter einem Dachvorsprung installieren.
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l Beachten Sie beim Anschluss des Netzsteckers und des Netzkabels die vorgeschriebene Wasserdichtigkeit.
Bei Nichtbeachtung besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

M Seien Sie bei der Installation des Produkts sehr vorsichtig.
Wenn das Produkt auf lhren Ful fallt, kann dies zu Verletzungen fiihren.
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[ 3] Vorbereitung vor Gebrauch

(D Beschriankungen und Verbote des Stromanschlusses usw.

B Verwenden Sie keinen anderen als den dafiir vorgesehenen Netzstecker (Stecker mit einheitlicher Polaritat).
Die Verwendung eines nicht dafiir vorgesehenen Netzsteckers kann zu einem Brand oder Stromschlag fihren, da die
Spannung oder die Polaritat von + und - abweichen kann.

B Stecken Sie den Netzstecker vollstindig in die Steckdose ein.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags und/oder starker Warmeentwicklung, die zu einem Brand

flihren kann. Verwenden Sie keine beschadigten Stecker oder Netzdosen.

M Halten Sie beim Abtrennen des Netzkabels immer den Stecker fest.
Andernfalls kann das Kabel beschadigt werden, was zu einem Brand oder Stromschlag fiihren kann.
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[4] Nicht bestimmungsgemiR verwenden

@ Verbot der zweckentfremdeten Nutzung

B Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel nicht fiir andere Gerite.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder einen Brand verursachen.

Bl Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel.
Die Verwendung anderer Netzkabel kann zu Stromschlagen oder Branden fihren.
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[5] Wie benutzt man

@ Einschriankungen und Verbote fiir Benutzer

B Keine Fremdkorper einfiihren.
Brande oder Stromschlage konnen die Folge sein, wenn Wasser oder Fremdkorper wie z.B. Gegenstande aus

Metall ins Innere des Gerats gelangen.
Sofort die Stromversorgung ausschalten und das Gerat von einem qualifizierten Kundendiensttechniker warten lassen.

l Das Produkt keinen Schldagen oder starken Erschiitterungen aussetzen.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verletzungen oder Branden.

M Beriihren Sie die Kamera nicht, wihrend das Gerit sich in einer Schwenk-/Neigungsbewegung befindet.
Die Finger konnen sich zwischen beweglichen Teilen einklemmen, was zu Verletzungen fiihren kann.

B Uberschreiten Sie die Nennspannung der Steckdose und der Verkabelungsacessoires auf keinen Fall.
Wenn Sie zu viele Gerate in eine einzelne Steckdose stecken und so den Nennstrom Uberschreiten, kann dies zu

Uberhitzung und Feuer fiihren.

H Halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm zu implantierten Herzschrittmachern ein.
Funkwellen kdnnen die Funktion des Herzschrittmachers beeintrachtigen.
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B Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.
Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Ml Stellen Sie keine mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten gefiillten Behalter auf dieses Produkt.
Wenn Wasser ins Innere gelangt, besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.
O Ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an Ihren Handler.

l Behandeln Sie das Gerat nicht mit Gewalt.
Andernfalls konnten Teile der Halterun beschadigt werden, herunterfallen und Verletzungen oder Unfalle verursachen.

B Verwenden Sie weder Papier noch Stoff an diesem Produkt.
Bei Nichtbeachtung kann es zu einer Uberhitzung und infolgedessen zu Verformung, Fehlfunktion oder Feuer kommen.

B Die microSDXC/microSDHC/microSD-Speicherkarte auBer der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Andernfalls konnten sie die Karten versehentlich verschlucken.
Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.
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Bl Wihrend eines Gewitters die Kamera nicht installieren oder die Kamera, das Netzkabel und die
angeschlossene Verbindungskabel beriihren.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

B Uberpriifen Sie nach einem Erdbeben immer alles.
Die Teile zur Montage kdonnten beschadigt sein und moglicherweise herunterfallen.
Unbedingt einen Fachhandler konsultieren.

H Beriihren Sie den heiBen Abschnitt an der Riick- und Unterseite der Kamera nicht.
Warten Sie mit dem Berlihren, bis sich die Kamera abgekuhlt hat. Die Kamera ist wahrend und unmittelbar nach

der Benutzung heil3.
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2 Verbotene Gegenstande fur besondere Zwecke wie Umbauten und Entfernen des
Sicherheitsmechanismus

l Das Produkt unter keinen Umstdnden zerlegen oder verdandern.
Dadurch kann es zu einem Brand, Stromschlag usw. kommen.
Bitten Sie lhren Handler um die Reparatur und Uberpriifung.
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@ Verbotene Gegenstinde, die zu einer Beeintrachtigung der Sicherheit fiihren

l Das Netzkabel nicht beschadigen.
(Das Netzkabel darf nicht beschadigt, bearbeitet, verdreht, gestreckt, gebiindelt oder mit Gewalt verbogen werden.

Keine schweren Gegenstinde darauf abstellen und von Warmequellen fernhalten.)
Die Verwendung eines beschadigten Netzkabels kann zu elektrischem Schlag, Kurzschluss oder Brand flihren.

Durch Fachhandler reparieren lassen.
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[6] Inspektion/Wartung
(M Antrag auf regelmaRige Inspektion

B RegelmiRige Kontrollen miissen durchgefiihrt werden.
Bei Verwendung von rostigen Metallteilen oder Schrauben kann das Produkt herunterfallen und dabei Verletzungen oder

Unfalle verursachen.
Kontrollen durch Fachhandler durchfiihren lassen.
Unterbrechen Sie vor der Inspektion oder Wartung unbedingt die Stromzufuhr.
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@ Anfragen zur Inspektion und Reinigung (einschlieBlich Body-Display-Label)

B Verspriihen Sie kein weiteres Wasser, und iiberschreiten Sie die Leistungsgrenze der wasserfesten Beschichtung
nicht durch einen Hochdruckreiniger o. A.
Wenn Wasser eindringt, kann ein Brand oder ein Stromschlag verursacht werden.

B Entfernen Sie Staub usw. regelmaRBig vom Stecker.
Angesammelter Staub kann durch Feuchtigkeit o. A. die Isolierung beeintrichtigen, was zu einem Brand fiihren kann.
Ziehen Sie den Netzstecker ab und wischen Sie ihn mit einem trockenen Tuch sauber.

Bl Vor dem Reinigen des Produkts den Strom ausschalten.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

B Schauen Sie nicht direkt in den lichtemittierenden Teil der IR-LEDs.
Nichtbeachtung kann zu Sehstérungen fiihren. Tragen Sie eine geeignete Abschirmung oder einen Augenschutz.
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[7] Fehlersuche (Versagen)

(D Im Falle einer Anomalie zu ergreifende MaRnahmen

H Bei Storungen des Produkts den Betrieb sofort einstellen.
Wird das Produkt weiter betrieben, wenn Rauch oder Rauchgeruch austritt oder das AuBere beschidigt ist, kann es zu

Brand oder zum Herunterfallen des Produkts kommen, was Verletzungen, Unfdlle oder Schaden am Eigentum zur Folge

haben kann.
In diesem Fall sofort die Stromversorgung ausschalten und das Gerat von einem qualifizierten Kundendiensttechniker

warten lassen.
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i-PRO instrucciones de seguridad

Contenido

[ 1] Producto portatil
(@ Restricciones en el entorno de uso de dispositivos portatiles

[2] Instalacion / trabajo de instalacion
CD Restricciones / prohibiciones con respecto a las contratistas
@ Restricciones/prohibiciones sobre los materiales utilizados para la construccion
@ Restricciones/prohibiciones para el entorno de instalacién
@ Restricciones/prohibiciones en el lugar de instalacién
® Elementos de observancia tales como métodos y procedimientos de instalacion.

[3] Preparacion antes de usar
(D Restricciones y Prohibiciones en la Conexién de Energia, etc.

[4] Uso distinto al previsto
(1) Prohibicion de uso distinto al previsto

[5] Como utilizar
(D Restricciones y Prohibiciones para los Usuarios
@ Articulos prohibidos para uso especial, como remodelacién y eliminaciéon del mecanismo de seguridad.
@ Articulos prohibidos que conducen al deterioro de la seguridad

[6] Inspeccion/mantenimiento
@ Solicitud de inspeccién periddica
@ Solicitudes de inspeccion y limpieza (incluida la etiqueta de visualizacién del cuerpo)

[ 7] Solucion de problemas (falla)
(1) Medidas a tomar en caso de anomalia
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[1] Producto portatil

(D Restricciones en el entorno de uso de dispositivos portatiles

B No acerque la cdamara a dispositivos médicos (No la lleve a un quiréfano, una UCI, una UCC, etc.)

La forma de la onda emitida por el dispositivo puede afectar a los dispositivos médicos. Puede provocar un mal
funcionamiento que resulte en un accidente.

* UCC: unidad de cuidados coronarios

B No utilizar cerca de dispositivos de control automatico como puertas automaticas o alarmas de incendios.
Las ondas de radio emitidas por este producto pueden afectar a los equipos de control automatico, lo que puede
provocar accidentes debidos a un mal funcionamiento.

0000000000000 000000
65/127



i-PRO instrucciones de seguridad :1'PRO

[2] Instalacion / trabajo de instalacién

(@ Restricciones / prohibiciones con respecto a las contratistas

Ml Solicite el trabajo de instalacion al distribuidor.

Es necesario poseer técnica y experiencia para realizar el trabajo de instalacidn. Si no lo hace asi, pueden ocasionarse
incendios, descargas eléctricas, heridas, o dafos en el producto.

Consultelo sin falta al distribuidor.

B Encargue cualquier trabajo en altura a personal de servicio cualificado.

Es necesario poseer técnica y experiencia para realizar el trabajo de instalacidn. Si no lo hace asi, pueden ocasionarse
incendios, descargas eléctricas, heridas, o dafios en el producto.

Consultelo sin falta al distribuidor.

B Antes de realizar las conexiones, desconecte la alimentacion de este producto.
Si no sigue esta indicacion, correrd peligro de descargas eléctricas. Adicionalmente, los cortocircuitos o las conexiones
incorrectas pueden ser causa de incendios.

H Efectiie correctamente todo el cableado.
Los cortocircuitos de los cables o el cableado incorrecto pueden causar incendios o descargas eléctricas.
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M No tire del cable con fuerza.
Si no sigue esta indicacion, correrd peligro de incendios o de descargas eléctricas.

B No dafie los cables o algo parecido.
El cable puede resultar daifiado si pone objetos pesados o lo pellizca, pudiendo ocasionar descargas eléctricas o un incendio.

H No apriete la clavija de alimentacion o el cable de alimentacion entre ventanas o puertas.
Dafarlos puede provocar un incendio o una descarga eléctrica debido a un cortocircuito.

B No daiie los cables o tuberias existentes al hacer los agujeros para el montaje o el cableado.
De lo contrario, puede provocar una fuga eléctrica a tierra, una descarga eléctrica o un incendio.

B No utilice este producto como un taburete o un banco.
Si no sigue esta indicacion, correra peligro de heridas.

H No se cuelgue de este producto ni emplee el producto como un pedestal.
Si no sigue esta indicacion, correra peligro de heridas o accidentes.

H No frote los bordes de las partes metalicas con las manos.
Si no sigue esta indicacion, correra peligro de heridas.
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@ Restricciones/prohibiciones sobre los materiales utilizados para la construccién

B No use el orificio del tornillo del tornillo de la camara para la instalacion en un techo.
Si no lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.
Emplee la ménsula de montaje de la cdmara proporcionada para realizar la instalacion.

B Debera utilizar la ménsula de montaje exclusivamente disefiada.
Si no lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.
Emplee la ménsula de montaje exclusivamente disefiada para realizar la instalacion.
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©) Restricciones/prohibiciones para el entorno de instalacion

B No emplee ese producto en lugares con agentes inflamables en el aire.
Si no lo hace asi, puede ocasionarse una explosidon con peligro de heridas.

B No instale este producto en lugares propicios a dafios producidos por el salitre ni en los que se produzcan gases
COrrosivos.

De lo contrario, se deteriorarian las partes de montaje y podrian sufrirse lesiones o causar accidentes debidos a

la caida del producto.

B No instale este producto en lugares que se vean muy afectados por el viento.

La velocidad maxima del viento soportada durante el funcionamiento suele ser de 40 m/s {89 mph aprox.} o menos. La
instalacion en un lugar donde la velocidad del viento pueda ser de 60 m/s o0 mas puede ocasionar la caida del producto y
el riesgo de sufrir heridas o accidentes.

* La serie WV-SUD638 (Aero PTZ) puede funcionar con velocidades de viento de 60 m/s {134 mph aprox.} o menos y se
puede instalar con velocidades de viento de 80 m/s {179 mph aprox.} o menos.

H No instale este producto en lugares que estén expuestos al petrdleo.
De lo contrario, se deteriorarian las partes de montaje y podria ocasionar como la caida del producto con el riesgo de
sufrir heridas o accidentes.
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B No instale este producto en lugares sujetos a vibraciones.
La flojedad de los tornillos o pernos de montaje puede ocasionar la caida del producto y el riesgo de sufrir heridas o
accidentes.

B No instale este producto en areas restringidas o prohibidas.

Hacerlo puede provocar lesiones, accidentes o un mal funcionamiento debido a una caida.

Compruebe las precauciones de seguridad comunes a todos los modelos en el sitio de web anterior y las precauciones de
instalacion en la guia de instalacidn.
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@ Restricciones/prohibiciones en el lugar de instalacion

B No instale este producto en un lugar inestable (para uso en escritorio)
La seleccion de una superficie de instalacion inadecuada puede causar la caida o el desprendimiento de este producto,
pudiendo ocasionar lesiones o accidentes.

H No lo instale debajo de zonas donde puedan caer capas de nieve.
Si no lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.

B Instale este producto en un lugar lo suficientemente alto para que ninguna persona ni objeto puedan golpear el producto.
Si no sigue esta indicacion, correra peligro de heridas.

H Instale este producto en un lugar con suficiente tiro hacia fuera del ancla.
Si no lo hace asi, puede producirse una caida o el desprendimiento que presentara peligro de heridas u otros accidentes.

H No instale este producto en un lugar donde la temperatura pueda llegar a temperaturas anormalmente elevadas.
Las piezas se pueden deteriorar, ocasionando un incendio.
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B Elementos de observancia tales como métodos y procedimientos de instalacion.

M Seleccione un lugar de instalacidon que pueda soportar el peso total.
La seleccion de una superficie de instalacion inadecuada puede causar la caida o el desprendimiento del producto,

pudiendo ocasionar lesiones o accidentes.
El trabajo de instalacién deberd comenzarse después de haber reforzado suficientemente la superficie.

Bl Tome medidas de proteccién contra la caida de este producto.
Si no lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas. Fije firmemente el producto a la
superficie de instalacion mediante tornillos o anclajes. Si viene incluido el cable de prevencidn de caidas, asegurese de

instalarlo.

Ml Instale el producto con precision y seguridad sobre una superficie de instalacion de acuerdo con las instrucciones

de instalacion.
Si no sigue esta indicacion, correra peligro de heridas o accidentes.

H Los tornillos y los pernos deberan apretarse a la torsion especificada.
Si no lo hace asi, puede producirse una caida que presentara peligro de heridas u otros accidentes.

B Deberan tomarse medidas de proteccion contra las nevadas.
El peso de la nieve puede ocasionar la caida del producto y el riesgo de sufrir heridas o accidentes.
Proteja el producto contra la nieve instaldndolo debajo de aleros.
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B Cuando conecte la clavija de alimentacion y el cable de alimentacion, realice el tratamiento de impermeabilizacion

especificado.
No hacerlo puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

B Tenga cuidado al instalar este producto.
La caida de este producto en tus pies puede provocar heridas.
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[3] Preparacidon antes de usar

(D Restricciones y Prohibiciones en la Conexidn de Energia, etc.

B No utilice una clavija de alimentacion distinta a la prevista para este fin (clavija de polaridad unificada).
Utilizar una clavija de alimentacidon no especificada puede provocar un incendio o una descarga eléctrica, ya que el
voltaje o la polaridad de +y - pueden variar.

B Enchufe la clavija del cable de alimentacion en una toma de corriente hasta el tope.
Si no lo hace asi, pueden producirse descargas eléctricas o generacién excesiva de calor que puede ocasionar un
incendio. No emplee clavijas de alimentacidn ni tomas de corriente dafiadas.

B Para desenchufar el cable de alimentacion, tdmelo siempre por la clavija.
De lo contrario, el cable podria dafarse y provocar un incendio o una descarga eléctrica.
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[4] Uso distinto al previsto

(D Prohibicidn de uso distinto al previsto

Bl No utilice el cable de CA suministrado con otros dispositivos.
Esto puede ocasionar descargas eléctricas o un incendio.

B Emplee sélo el cable de CA suministrado.
El empleo de otros cables podria ocasionar descargas eléctricas o un incendio.
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[5] Coémo utilizar

(D Restricciones y Prohibiciones para los Usuarios

B No inserte ningun objeto extrafo.
Si el agua u algun objeto extraio, como puedan ser objetos metalicos, penetraran en el interior de la unidad, podrian

ocasionarse incendios o descargas eléctricas.
Desconecte inmediatamente la alimentacidn y solicite el servicio a personal de servicio cualificado.

H No golpee este producto y procure que no reciba otros golpes fuertes.
Si no sigue esta indicacion, podria sufrir lesiones o causar un incendio.

B No toque la cdmara cuando el producto esté efectuando la panoramizacion/inclinacion.
Podria pillarse los dedos en la parte que estd en movimiento y ocasionarle heridas.

B No exceda la capacidad de voltaje indicada de la toma de corriente y de los accesorios de cableado.
Cuando enchufe demasiados cables en una toma unica superando la potencia nominal, el sobrecalentamiento puede
ocasionar un incendio.

B Mantenga el producto a una distancia minima de 15 cm del lugar en el que estén implantados marcapasos
cardiacos.
Las ondas de radio pueden afectar al funcionamiento del marcapasos.
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Bl No toque nunca la clavija de alimentacién con las manos mojadas.
Esto podria ocasionar descargas eléctricas.

B No coloque recipientes con agua u otros liquidos en este producto.
Si el agua penetra, puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
O Desenchufe inmediatamente la clavija de alimentacidn y pdngase en contacto con su distribuidor.

B No aplique una fuerza excesiva.
De lo contrario, se deteriorarian las partes de montaje y se caerian, con el riesgo de heridas u otros accidentes.

Bl No utilice papel o tela en este producto.
El incumplimiento de estas instrucciones puede causar sobrecalentamiento y provocar deformaciones, un mal
funcionamiento o un incendio.

B Guarde las tarjetas de memoria microSDXC/microSDHC/microSD fuera del alcance de nifios pequefios y bebés.
De lo contrario, podrian engullir las tarjetas por equivocacion.
En tales casos, llévelos inmediatamente al médico.
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B No instale ni limpie la cdmara, ni toque este producto, el cable de alimentacidn o los cables conectados durante una
tormenta con rayos.
Si no sigue esta indicacion, correra peligro de descargas eléctricas.

B Inspeccione siempre después de un terremoto.
Las partes de montaje del cuerpo principal se pueden deteriorar y podria caerse el producto.
Consultelo sin falta al distribuidor.

B No toque la parte caliente de la parte posterior o inferior de la cdmara.
Espere hasta que la cdmara se haya enfriado antes de tocarla. La cdmara estd caliente durante e inmediatamente
después del uso.
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@ Articulos prohibidos para uso especial, como remodelacidn y eliminacién del mecanismo de
seguridad.

B No intente desmontar ni modificar este producto.
De lo contrario, podria producirse un incendio, una descarga eléctrica, etc.
Solicite a su distribuidor la reparacién y la inspeccion.
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@ Articulos prohibidos que conducen al deterioro de la seguridad

B No daiie el cable de alimentacion.
(No daie, manipule sus conductores internos, retuerza, tire con fuerza, ate ni doble con fuerza el cable de alimentacién.

No ponga objetos pesados encima y manténgalo apartado de lugares donde se genere calor.)
El empleo de un cable de alimentacion daifnado puede causar descargas eléctricas, cortocircuitos o incendios.

Para las reparaciones, consulte a su distribuidor.
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[6] Inspeccién/mantenimiento

(D Solicitud de inspeccidn periddica

M Lleve a cabo inspecciones periddicas.
La corrosion de las partes metalicas o de los tornillos puede ocasionar la caida del producto y el riesgo de sufrir heridas o

accidentes.
Consulte a su distribuidor para las inspecciones.
Asegurese de desconectar la alimentacion antes de la inspeccion o el mantenimiento.
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@ Solicitudes de inspeccién y limpieza (incluida la etiqueta de visualizacion del cuerpo)

B No rocie mas agua, supere el limite de rendimiento de impermeabilizacion con una maquina de limpieza a alta
presion, etc.
Puede producirse fuego o descargas eléctricas debido a la inmersion.

B Quite con frecuencia el polvo, etc. de la clavija de alimentacion.
El polvo acumulado puede causar un defecto en el aislamiento de la humedad, etc., lo que puede ser causa de un
incendio. Desenchufe la clavija del cable de alimentacién y frétela luego con un paino seco.

B Antes de limpiar este producto desconecte la alimentacion.
Si no sigue esta indicacion, correra peligro de descargas eléctricas.

Bl No mire directamente a la parte de los LED IR que emite luz.
Hacerlo puede provocar daios en la visidn. Utilice una pantalla o proteccidon adecuada para los ojos.
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[7] Solucion de problemas (falla)

(1) Medidas a tomar en caso de anomalia

B Detenga inmediatamente la operacion cuando note que hay algo de este producto que no funciona bien.
Cuando salga humo del producto, se perciba algin olor a humo procedente del producto o se haya deteriorado el

exterior del producto, si sigue utilizdndolo correra peligro de incendio, caidas del producto que pueden ocasionar
lesiones o dafios a la propiedad.

En este caso, desconecte inmediatamente la alimentacidn y solicite el servicio a personal de servicio cualificado.
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i-PRO Istruzioni di Sicurezza

Contenuti

[ 1] Prodotto portatile
(@ Restrizioni sull'ambiente di utilizzo dei dispositivi portatili

[2] Installazione / lavori di installazione
(D Restrizioni/divieti nei confronti degli appaltatori
@ Restrizioni/divieti sui materiali utilizzati per la costruzione
@ Restrizioni/divieti per I'ambiente di installazione
@ Restrizioni/divieti sul luogo di installazione
® Rispettare gli elementi come i metodi e le procedure di installazione

[3] Preparazione prima dell'uso
(@ Restrizioni e divieti sulla connessione di alimentazione, ecc.

[4] Uso diverso da quello previsto
(D Divieto di utilizzo diverso dallo scopo previsto

[5] Come usare
(D Restrizioni e Divieti per gli Utenti
@ Articoli vietati per usi speciali come rimodellamento e rimozione del meccanismo di sicurezza
@ Articoli vietati che portano al deterioramento della sicurezza

[6] Ispezione/manutenzione
(@ Richiesta di controllo periodico
@ Richieste diispezione e pulizia (compresa etichetta espositiva carrozzeria)

[7] Correzione dei difetti di funzionamento (fallimento)
(1) Misure da adottare in caso di anomalia
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[ 1] Prodotto portatile

(D Restrizioni sull'ambiente di utilizzo dei dispositivi portatili

B Non avvicinare la telecamera a dispositivi medici (non portarla all’interno di sale operatorie, unita di terapia
intensiva o UTIC, ecc.)

La forma d’'onda emessa dal dispositivo potrebbe interferire con i dispositivi medici. Potrebbe causare un
malfunzionamento e, di conseguenza, un incidente.

* UTIC: unita di terapia intensiva cardiologica

B Non utilizzarla in prossimita di dispositivi di controllo automatico, come porte automatiche e allarmi
antincendio.

Le onde radio di questo prodotto potrebbero interferire con le apparecchiature di controllo automatico, causando
incidenti dovuti a un malfunzionamento.
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[2] Installazione / lavori di installazione

(D Restrizioni/divieti nei confronti degli appaltatori

M Rivolgersi al rivenditore per i lavori di installazione.
| lavori di installazione richiedono tecnica ed esperienza. La mancata osservanza di questa precauzione puo causare incendi,

scosse elettriche, ferite o danni al prodotto.
Non esitare a rivolgersi al rivenditore.

M In caso di lavori in luoghi ad altezze elevate, rivolgersi a personale di assistenza qualificato.
| lavori di installazione richiedono tecnica ed esperienza. La mancata osservanza di questa precauzione puo causare incendi,

scosse elettriche, ferite o danni al prodotto.
Non esitare a rivolgersi al rivenditore.

H Spegnere questo prodotto durante il cablaggio.
La mancata osservanza di questa precauzione pud causare scosse elettriche. Inoltre, un cortocircuito o un cablaggio

errato possono causare incendi.

B Eseguire correttamente tutti i cablaggi.
Cortocircuiti nel cablaggio o un cablaggio non corretto possono causare incendi o scosse elettriche.
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H Non tirare con forza il cavo.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare incendi o scosse elettriche.

B Non danneggiare i cavi.
Il cavo potrebbe subire danni collocando oggetti pesanti su di esso o schiacciandolo, causando incendi o scosse elettriche.

B Non schiacciare la spina di alimentazione o il cavo di alimentazione tra finestre o porte.
In caso di danni, si potrebbero generare incendi o scosse elettriche a causa di un cortocircuito.

B Non danneggiare i cavi o i condotti esistenti quando si praticano fori per il montaggio o il cablaggio.
Cio potrebbe causare dispersioni a terra, scosse elettriche o incendi.

B Non usare questo prodotto come uno sgabello o una tavola.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite.

l Non appendersi a questo prodotto e non utilizzare il prodotto come piedistallo.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite o incidenti.

B Non sfregare i bordi delle parti metalliche con le mani.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite.
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@ Restrizioni/divieti sui materiali utilizzati per la costruzione

B Non utilizzare il foro della vite per la vite della telecamera per I'installazione su un soffitto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite o incidenti.
Utilizzare la staffa di montaggio della telecamera fornita per I'installazione.

B Si deve utilizzare la staffa di montaggio appositamente progettata.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite o incidenti.
Utilizzare la staffa di montaggio progettata appositamente per l'installazione.
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@ Restrizioni/divieti per I'ambiente di installazione

B Non utilizzare questo prodotto in un ambiente infiammabile.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare un’esplosione e provocare ferite.

Bl Evitare di installare questo prodotto in posizioni dove si verificano danni da sale o viene prodotto gas corrosivo.
In caso contrario, le parti di montaggio si deterioreranno e potranno verificarsi ferite o incidenti a causa della caduta

del prodotto.

B Non installare questo prodotto in una posizione soggetta a forte vento.

La velocita del vento normalmente utilizzabile & di massimo 40 m/s {circa 89 mph}. L'installazione in una posizione dove la
velocita del vento sia di 60 m/s o superiore puo causare una caduta del prodotto provocando ferite o incidenti.

* Per la serie WV-SUD638 (Aero PTZ), & possibile un utilizzo con velocita del vento di massimo 60 m/s {circa 134 mph} o
un’installazione con velocita del vento di massimo 80 m/s {circa 179 mph}.

B Non installare il prodotto in un punto esposto a olio.
In caso contrario, le parti di montaggio potrebbero deteriorarsi e il prodotto potrebbe cadere, risultando in lesioni o

incidenti.
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B Non installare questo prodotto in posizioni soggette a vibrazioni.
L'allentamento delle viti o dei bulloni di montaggio pud causare la caduta del prodotto e provocare ferite o incidenti.

B Non installare questo prodotto in un ambiente soggetto a restrizione o divieto.
In caso contrario, si potrebbero causare lesioni, incidenti o malfunzionamenti dovuti a cadute.

Verificare le precauzioni per la sicurezza comuni a tutti i modelli sul sito web di cui sopra e le precauzioni per l'installazione
nella Guida all’installazione.
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@ Restrizioni/divieti sul luogo di installazione

B Non installare questo prodotto in un luogo instabile (destinato a un utilizzo su scrivania)
La selezione di una superficie di installazione non appropriata pud causare la caduta o il rovesciamento di questo
prodotto, procurando ferite o incidenti.

B Non installare al di sotto di aree ove potrebbero accumularsi strati di neve.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite o incidenti.

M Installare questo prodotto in una posizione sufficientemente alta per evitare che persone e oggetti urtino il prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite.

H Installare questo prodotto in un luogo dotato di forza sufficiente per il distacco dall’ancoraggio.
Il mancato rispetto di cid potrebbe causare cadute o ribaltamenti provocando lesioni o incidenti.

H Non installare questo prodotto in un luogo dove la temperatura puo aumentare in modo eccessivo.
Le parti potrebbero deteriorarsi, causando incendi.
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(B Rispettare gli elementi come i metodi e le procedure di installazione

Hl Selezionare un’area di installazione che possa supportare il peso totale.

La selezione di una superficie di installazione non appropriata pud causare la caduta o il rovesciamento del prodotto,
procurando ferite o incidenti.

Il lavoro di installazione deve essere iniziato dopo aver eseguito un sufficiente rinforzo.

B Implementare misure di protezione contro la caduta di questo prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite. Fissare saldamente il prodotto
alla superficie di installazione utilizzando viti o ancoraggi. Se € incluso il cavo per la prevenzione delle cadute, installarlo.

M Installare il prodotto in modo adeguato e sicuro su un’area di installazione conforme alle istruzioni per I'installazione.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite o incidenti.

M Le viti ed i bulloni devono essere stretti con la coppia di torsione specificata.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare una caduta e provocare ferite o incidenti.

B Si devono prendere misure di protezione contro la caduta di neve.
Il peso della neve puod causare la caduta del prodotto provocando ferite o incidenti.
Proteggere il prodotto dalla caduta di neve installandolo sotto una grondaia.
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B Quando si collegano la spina di alimentazione e il cavo di alimentazione, eseguire il trattamento di
impermeabilizzazione specificato.
In caso contrario, si potrebbero causare incendi o scosse elettriche.

B Fare attenzione durante l'installazione di questo prodotto.
Fare cadere il prodotto sui piedi potrebbe causare lesioni.

94/127



i-PRO Istruzioni di Sicurezza

[ 3] Preparazione prima dell'uso

(1) Restrizioni e divieti sulla connessione di alimentazione, ecc.

B Non utilizzare una spina diversa dall’apposita spina di alimentazione (spina a polarita unificata).
L'utilizzo di una spina di alimentazione diversa da quella dedicata potrebbe causare incendi o scosse elettriche, poiché la
tensione o la polarita del + e - potrebbe differire.

M Inserire completamente la spina di alimentazione nella presa di corrente.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare scosse elettriche e/o calore eccessivo e provocare un
incendio. Non utilizzare spine di alimentazione o prese di corrente danneggiate.

B Afferrare sempre la spina quando si scollega il cavo di alimentazione.
In caso contrario, il cavo potrebbe essere danneggiato e causare incendi o scosse elettriche.
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[4] Uso diverso da quello previsto

(D Divieto di utilizzo diverso dallo scopo previsto
B Non utilizzare il cavo CA incluso con altri dispositivi.
Questo potrebbe causare scosse elettriche o incendi.

B Utilizzare esclusivamente il cavo CA incluso.
L'utilizzo di cavi CA diversi potrebbe causare scosse elettriche o incendi.
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[5] Come usare
(D Restrizioni e Divieti per gli Utenti

B Non inserire nessun oggetto estraneo.

Se acqua o qualsiasi oggetto estraneo, come ad esempio oggetti metallici, penetrano all’interno dell’unita si possono causare
incendi o scosse elettriche.

Spegnerla immediatamente e rivolgersi a personale di assistenza qualificato per la riparazione.

H Non colpire o scuotere con forza questo prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare ferite o incendi.

H Non toccare la telecamera mentre questo prodotto sta eseguendo il brandeggio orizzontale/verticale.
Le dita possono rimanere pizzicate nella parti in movimento e questo potrebbe provocare ferite.

B Non superare la capacita di tensione indicata della presa di corrente e degli accessori per i collegamenti.
Inserendo troppe spine in una singola presa al di sopra della potenza nominale, il surriscaldamento potrebbe causare
incendi.

H Tenerla ad almeno 15 cm di distanza dai luoghi in cui si impiantano pacemaker.
Le onde radio potrebbero incidere sul funzionamento del pacemaker.
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B Non toccare mai la spina di alimentazione con le mani bagnate.
Questo potrebbe causare scosse elettriche.

B Non collocare contenitori pieni di acqua o di altri liquidi al di sopra di questo prodotto.
In caso di penetrazione dell’acqua, si potrebbero causare incendi o scosse elettriche.
O Scollegare immediatamente la spina di alimentazione e contattare il rivenditore.

B Non applicare forza eccessivo.
In caso contrario, le parti di montaggio potrebbero danneggiarsi e cadere, risultando in lesioni o incidenti.

B Non utilizzare carta o stoffa su questo prodotto.
La mancata osservanza di questa precauzione puo causare surriscaldamento e provocare deformazioni, malfunzionamenti
o incendi.

B Tenere le schede di memoria microSDXC/microSDHC microSD lontano dalla portata di neonati e bambini.
In caso contrario, potrebbero ingerire le schede inavvertitamente.
In questo caso, rivolgersi immediatamente ad un medico.
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B Non installare o pulire la telecamera e non toccare questo prodotto, il cavo di alimentazione o icavi collegati
durante le tempeste di fulmini.
La mancata osservanza di questa precauzione pud causare scosse elettriche.

B Ispezionare sempre in caso di terremoti.
Le parti di montaggio dell’unita principalepotrebbero subire danni e cadere.
Non esitare a rivolgersi al rivenditore.

B Non toccare la parte calda sul retro o sul fondo della telecamera.
Attendere che la telecamera si raffreddi prima di toccarla. La fotocamera e calda durante e subito dopo l'uso.
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@ Articoli vietati per usi speciali come rimodellamento e rimozione del meccanismo di sicurezza

B Non tentare di smontare o modificare questo prodotto.
Questo puo causare incendi, scosse elettriche, etc.
Rivolgersi al proprio rivenditore per riparazioni e ispezioni.
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@ Articoli vietati che portano al deterioramento della sicurezza

B Non danneggiare il cavo di alimentazione.
(Non danneggiare, contraffare, torcere, tirare, avvolgere o piegare forzatamente il cavo di alimentazione. Non

collocarvi sopra oggetti pesanti e tenerlo lontano da fonti di calore.)
L'utilizzo di un cavo di alimentazione danneggiato puo causare scosse elettriche, cortocircuiti o incendi.

Rivolgersi al rivenditore per le riparazioni.
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[6] Ispezione/manutenzione

(D Richiesta di controllo periodico

Bl Compiere ispezioni periodiche.
La ruggine sulle parti metalliche o sulle viti puo causare la caduta del prodotto e provocare ferite o incidenti.

Rivolgersi al rivenditore per le ispezioni.
Accertarsi di spegnere I'alimentazione prima dell’ispezione o della manutenzione.
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@ Richieste di ispezione e pulizia (compresa etichetta espositiva carrozzeria)

Bl Non spruzzare acqua superando il limite delle prestazioni di impermeabilita con una macchina per la pulizia ad alta
pressione, etc.

Incendi o scosse elettriche potrebbero essere provocati da immersione.

H Rimuovere regolarmente la polvere, etc., dalla spina di alimentazione.
La polvere accumulata puo causare un difetto di isolamento dall’'umidita, etc., e provocare un incendio. Scollegare la spina
di alimentazione, quindi strofinare con un panno asciutto.

l Spegnere questo prodotto quando lo si pulisce.
La mancata osservanza di questa precauzione puod causare scosse elettriche.

B Non fissare direttamente la parte dei LED a infrarossi che emette la luce.
In caso contrario, si potrebbero riportare danni alla vista. Utilizzare le schermature o le protezioni per occhi adeguate.
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[7] Correzione dei difetti di funzionamento (fallimento)

(1) Misure da adottare in caso di anomalia

B Interrompere immediatamente l'utilizzo se si verifica qualcosa di anomalo con questo prodotto.

Quando fuoriesce fumo dal prodotto, proviene odore di fumo dal prodotto o la parte esterna del prodotto si e deteriorata,
I"utilizzo continuo causera un incendio o una caduta del prodotto provocando ferite o danni alla proprieta.

In questo caso, spegnerlo immediatamente e rivolgersi a personale di assistenza qualificato per la riparazione.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

CopepXXaHue

[ 1] NopraTtueHbIit npoaykT
@ OrpaHuueHna Ha cpeay UCMONB30BAHMA NOPTATUBHbIX YCTPOWCTB

[2] MoHTax / MoHTaxHble paboTbi

OrpaHWYeHns/3anpeTbl B OTHOLIEHWUM KOHTPareHToB
OrpaHWyeHns/3anpeTbl Ha MaTepUarbl, UCMNONb3yeMble 417 CTPOUTEbCTBA
OrpaHWyeHna/3anpeTbl ANA CPeapbl YCTaHOBKM

OrpaHWyeHna/3anpeTbl MO MeCTy YCTaHOBKM

dnemeHTbl COBNIOAEHNMA, TaKMe Kak MeToAbl U MPOLLeAypbl YCTaHOBKM

GICIEIIS

[3]) Noaroroeka nepen ucnonbsosanmem
(D OrpaHuyeHnA 1 3anpeTbl Ha NOAKAIOYEHUE K SNIEKTPOCETU U Ap.

[4] Ucnonb3oBaHuMe He No HazHauYeHUIO
(D 3anpeT Ha UCNONBb30BaHME He MO Ha3HAYEeHUIo

[5] Kak ucnonbsosatb
(D OrpaHuYeHna 1 3anpeTbl ANA NONb30BATENEV
@ 3anpeLueHHble NpeaMeTbl ANA CNELMaNbHOTO UCMONb30BaHMA, TaKUE KaK Nepeaenka 1 yaaneHue npefoxpaHnUTebHOro MexaHU3Ma.
@ 3anpeLueHHble NpeAMETbl, KOTOPbIE NPUBOAAT K YXY/ALIEHWUI0 6€30MacHOCTM

[6] Ocmotp/TexHnueckoe o6cnyxusanme
@ 3anpoc Ha NeproamMUecKyio NPoBepKy
(@ 3anpocbl Ha OCMOTP M OUMCTKY (BK/IOYAA ITUKETKY Ky30Ba)

[7] Dedekroska (oTKa3)
D Mepbl, KoTopble HEOBXOAUMO NPEeANPUHATL B CIy4ae BO3HUKHOBEHMA aHOMaNUM
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[ 1] NopratnsHbIii npoaykT

(D OrpaHunyeHns Ha cpedy UCNOMb30BaHMA NOPTATUBHbIX YCTPOMCTB

Hl He nogHocUTe Kamepy K MeaULUHCKUM Npubopam (He BHOCUTe ee B onepauuoHHble, OUT, OKT u T. n.)
N3nyyaemble yCTPOMCTBOM 3/1EKTPOMArHUTHbIE BOMIHbI MOTYT BIMATb Ha PaboTy MegMLUMHCKMX NPpMBOPOB. ITO MOXKET CTaTb

npuynHom cbos B paboTte U, Kak cNeacTBUE, HECHACTHOIO Cy4as.
* OKT: otaeneHue Kapgmotepanmu

B He ucnonb3yiite B6113KM OT YCTPOWCTB C aBTOMaTUUECKUM YNpaB/ieHUEM, TaKUX KaK aBTOMaTUUeCKue ABepU 1

no)<apHaA CUrHaAu3auus.
PaZinoBONHbI OT A@HHOIO U34enna MOryT BANATL Ha paboTy 0bopyaoBaHUA C aBTOMaTUYECKUM YNPaBAEHUEM, YTO MOXKeT

CTaTb I'IpM‘-IMHOVI HeC4aCTHOro cny4yaAa scneacremne cbos B pa60Te.
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[2] MoHTax / MoHTaxKHble paboTbl

@ Ol'paHI/l‘-leHI/IFI/3aI'Ip8TbI B OTHOWEHUN KOHTPAreHToB

l MoHTaxkHble paboTbl cneayeT NOpyYyUTb gUNepy.
MoOHTa*KHble paboTbl TPEOYIOT TEXHUYECKMX HAaBbIKOB M onbITa. HecobntoaeHne sToro TpeboBaHMA MOMKET NPUBECTU K

NoKapy, NOPAXKEHUIO SINEKTPUYECKMM TOKOM, TPAaBMaM WU NOBPEKAEHUIO U3genus.
Hy»XHo 06a3aTenbHO 0bpalLaTbCs K gunepy.

H Mio6yio paboTy Ha BbicOTe NopyuaiiTe KBaAMPULMPOBAHHOMY NEPCOHANY MO TEXO6CNYKUBAHUIO U PEMOHTY.
MoOHTaKHble paboTbl TPEOYIOT TEXHUYECKUX HAaBbIKOB M onbITa. HecobntoaeHne sToro TpeboBaHMA MOMKET NPUBECTU K

NoKapy, NOPAXKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM, TPAaBMaM WU NOBPEKAEHUIO U3LeNuns.
Hy»XHo 06a3aTenbHO 0bpallaTbCs K gunepy.

l Mpu moHTa)Ke 3/1eKTPONPOBOAOK AAHHOIO Npubopa HE06X0AMMO OTKIOUUTD €ro OT CeTU NUTAHUA.
HecobntogeHue aToro TpeboBaHMA MOXKET MPUBECTM K NOPAMKEHUIO SINEKTPUYECKMM TOKOM. Kpome Toro, KopoTKoe
3aMblKaHWE MU HENPABUIbHbIM MOHTaX 3/IEKTPONPOBOAOK MOXKET NPUBECTM K NOXKapy.

l MNpasunbHO BbINO/JIHUTE MOHTAX NPOBOAKMU.
KopoTKoe 3amMbiKaHMe B NPOBOAKE UM HENPaBUAbHbIA MOHTaX MPOBOAKN MOXKET CTaTb MPUYMHON BOSHUKHOBEHMUA

noxXapa nan noparKeHmnAa sNEKTPUHECKNM TOKOM.
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H He npumeHsaiiTe cuny npu U3BneUYEHUU LHYPA.
HecobntogeHne gaHHOro TpeboBaHMA MOXKET MPUBECTM K NOXKAPY NN NOPAXKEHUIO IN1EK-TPUYECKUM TOKOM.

l He ponyckaiite nospexxaeHua Kabeneit M NOA06HbLIX KOMNOHEHTOB.
MoBpexaeHne Kabena MoXKeT NPOU30ITU, €C/IN Ha HEro NOCTaBUTb TAXKENbIN NPeAMET UM 3alEeMUTb ero, YTo MOXKeT
NPUBECTU K NOXapy AU NOPANKEHUIO SINEKTPUYECKMM TOKOM.

M He 3auiemuTe WwTencesbHyro BUIKY UIN LWLHYP NUTaHUA OKHOM UK ABepblo.
Nx noBpexkgeHne moXKeT NPUBECTU K BO3roOpaHUIO UM NOPAXKEHUIO 3/IEKTPUYECKMM TOKOM BC/1eCTBME KOPOTKOro

3aMblKaHUA.

B [Oenas oTBepcTUA ANA YCTAHOBKU MM MOHTa)Ka NPOBOAKMU, He NoBpeauUTe CYLLECTBYIOLIME NPOBOAKY U TPYObl.
3TO MOKET NPMUBECTU K BOZHUKHOBEHMIO YTEUKM Ha 3€MJTI0, MOPAXKEHMIO 3/TIEKTPUYECKMM TOKOM WU BO3rOPaHMIo.

B He ctraHOBMUTECb U He cagUTeCb Ha NMPOAYKT.
HecobntogeHune aToro TpeboBaHNA MOXKET NPMBECTU K TPaBMe.

H He cnepyert aepatbca Ha Nnpubope MAK UCNONb30BaTb €ro B KauecTBe NOAHOMKU.
HecobatogeHue 3Toro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K TPAaBMMPOBAHMIO MAN aBapUAM.

H He cneayert BbITUpaTb KpaA MeTA/MIMYECKUX AeTaseid pyKOW.
HecobntogeHune aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K TPaBMe.
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@ Ol'paHW-IeHMFI/3aI'Ip6TbI Ha maTtepuanbl, UCMoJibayemble ONA CTPOUTE/IbCTBA

B 18 NnoToNO4YHOI YCTAaHOBKU Kamepbl He UCNO/b30BaTb €e OTBEPCTUE NOA, BUHT.
HecobntogeHve gaHHOro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTM K NaAeHMNI0 Npubopa, BeayLwemMy K TPaBMUPOBaAHUIO UK

aBapunam.
AnAa MOHTarka KaMepbl BOCI'IOI'Ib3YﬁT€Cb nocraBaAaembliM B KOMMNEKTE YCTAHOBOYHbIM KpOHLLITeﬁHOM.

l CnepyeTt Ucnonb3oBaTb MOHTaXKHbI KPOHLUTEWNH, 3KCK/I0O3MBHO NpegHa3HauyeHHbIW 418 MOHTaXKa AaHHOro npmubopa.
HecobntogeHne gaHHOro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTM K NaAeHWNI0 Npubopa, BeayLemy K TPaBMUPOBAHUIO UM aBapUSaM.
CnenyeT NCNO/Ib30BaTb MOHTAXKHbIN KPOHLLUTEMH, SKCK/IIO3UBHO NpeAHasHavyeHHbIN 419 MOHTaKa AaHHoro npubopa.
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@ OrpaHunueHns/3anpeTbl 419 Cpeapbl YCTaHOBKM

B Henb3Aa aKcnayaTMpoBaTh AaHHbIM NPOAYKT B OTHEONACHOWM cpeae.
HecobnoaeHve aaHHoro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTM K B3PbIBY, BEAYLLEMY K TPaBMUPOBAHUIO.

B CnepyeTt nsberaTtb ycTaHOBKM AaHHOTO NPOAYKTa B MecTax, r4e MOXXeT BO3HUKaTb CONeBoe NnoBpexaeHue, nnbo
BblAeNAeTca arpeccMBHbIN ras.

B npoTMBHOM c/lyyae 6yaeT BO3HMKATb yXyALLIEeHNEe KauecTBa MeCT YCTaHOBKM, YTO MOXKET MPUBECTU K TPAaBMUPOBAHMIO
AN aBapuAM B CBA3M C NaJeHNEM AAaHHOro NPoayKTa.

B He cneayet ycTaHaBAMBaTb AaHHDbIM NPUGOP B MecTe, CU/IbHO NOABEPIKEHHOM BO3AEUCTBUIO BeTpa.

O6bIYHO AONYCTMMAn CKOPOCTb BETPa NPU 3KCNAyaTaums coctasnset He 6onee 40 m/c {npnbn. 89 munb B Yac}.
YcTaHOBKa NPOAYKTa B MeCTe, NOABEPKEHHOM BO3AENCTBUIO BETPA CO CKOPOCTbo 60 m/s 1 6osiee, MOXKET NPMUBECTU K
ero NafeHuno 1, Kak cneacTesne, K TPAaBMMUPOBAHMIO UKW aBapUAM.

* Ons cepun WV-SUD638 (Aero PTZ) aKkcnnyaTauma BO3MOXKHa Npu CKopocTu BeTpa He 6onee 60 m/c {npnbn. 134 munu
B Yac}, a yCTaHOBKa BO3MOKHa B MeCTax CO CKOPOCTbo BeTpa He 6onee 80 m/c {npnbn. 179 mnnb B yac}.

M He cneayert yCtraHaB/AUBATDbL AaHHblﬁ anGOp B mecTe, rae ncnosibsyetca macno.
B NpoTMBHOM C/ly4ae MOHTAXKHbIe 3/1IeMeHTbl MOTYT NOBPeANTbCA, YTO NpUBeAeT K NAa4eHUI0 NPOAYKTa U, KaK cneacteue,
K TPaBMam U HECHACTHbIM C/1iy4aAaMm.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

B He chepyet ycTaHaBAMBaTb AaHHDbIM NPOAYKT B MeCTaX, NOABEPKEHHbIX BO3AEUCTBUIO BUBpaLmii.
OcnabneHune KpenexKHbIX BUHTOB UM BONTOB MOXKET BbI3BaTb NaaeHMe Npubopa u, Kak cneactsme, TPaBMUPOBAHUE UK

aBapum.

B He ycTraHaBnuBaiiTe JaHHOe U3genune B OrpaHUUYEHHbIX UM 3anPeTHbIX 30HaX.
HecobntogeHue aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTM K TPaBMe, HECYACTHOMY C/1y4atlo MW HEUCMPABHOCTU

Bcneacrtsue nageHuA.
O3HaKkombTECh C mepamun NpenoCcTtopoxKHOCTH, 06LLI,MMM ANA BCeEX MOAEJ’IEI‘;I, Ha YKa3aHHOM Bbllle BE6-Cal>'1Te, d TaKXKe

C Mepamm NpeaoCTopPOKHOCTU NPU MOHTAXe B PYKOBOACTBO NO MOHTAXY.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

@ OrpaHunyeHns/3anpeTbl MO MECTY YCTaHOBKM

B He yctaHaBnuBaiiTe AaHHOE U3genune Ha HeYCTOMYUMBOM OCHOBAHUM (AN1A HACTONbHOIO UCNONb30BaHUA)
Bbibop HenoaxoAALLeli MOHTaXKHOM NMOBEPXHO CTU MOXKET BbI3BaTb NageHUe AN ONPOKUAbI BaHWE HACTOALLEro NPoAyKTa
N, KaK CNeacT-Bue, TPaBMUPOBAHUE UN HECYACTHbIE C/TyYau.

M He ycraHaBnuBaiiTe 060pya0BaHMe B MecTax, FAe BO3MOXKHO NajeHne CHEXKHOro NOKpoBa.
HecobntogeHne gaHHOro TpeboBaHUA MOXKET NPMBECTM K MaZeHWIo npubopa, BeayLemy K TPaBMMUPOBAHMIO UK
aBapuaM.

B CnepyeTt yctaHaBAMBaTb AaHHbIW NPOAYKT HAa AO0CTaTOYHO BbICOKOE MecTo BO u3bexkaHue yaapa nogem u
06BbEeKTOB 0 Hero.
HecobntoaeHune aToro TpeboBaHUA MOXET NPMBECTU K TPaBMme.

l O6opynoBaHue cnegyet ycTaHaBAMBaATb B MECTE, KOTOPOE BbIAEPKUT €ro Bec Npu yCTaHOBKE Ha aHKepax.
HecobntoaeHne gaHHOro TpeboBaHUA MOXKET NPUBECTU K MaZeHUIO UK ONPOKMAbIBaHMIO Npubopa, BeayLiemy K
TPaBMMUPOBAHUIO UM aBaPUAM.

H He cnepyert ycTaHaBAMBaTb NPOAYKT B MeCTe C Ype3MepHO BbICOKOM TemnepaTypoii.
ITO MOKET MPUBECTU K NOBPEXAEHMNIO AeTaNen 1, Kak CNeacTBue, K NosxKapy.

113/127



iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

B 3nemeHTbl cOBAOAEHMA, TaKME KaK METOAb! M NPOLLEeAYPbl YCTaHOBKM

l Heo6xoaumo BbIGpaTb MeCTO MOHTaXa, KOTOPOe MOXKET BblAeprKaTb 06LLyl0 maccy.

Bbibop HenoaxoaALLel i MOHTaXKHOM NOBEPXHOCTM MOKET Bbi3BaTb NaZeHME UK ONPOKMAbIBaHWE Npubopa U, Kak
cneacTBue, CTaTb MPUYMHOMN TPABM MM HECYACTHbIX C/TyYaEB.

K MOHTaxKHbIM paboTam cneayeT NPUCTYNUTb NOC/E TLWATENBLHOTO NPOBEAEHMA TEXHNUYECKMX MEPONPUATUI MO YCUTEHUIO U
YKpenieHuto.

H MpumuTte mepbl NPeaoCTOPOKHOCTU NPOTUB NAAEHUA AaHHOro npubopa.

HecobntogeHue aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTM K NAAEHWNI0 YCTPOMCTBA, BeAyLLeMy K TPaBMUPOBaHUIO. HagexHo
NPUKpenuTe U3geme K MOHTaXKHOM NOBEPXHOCTM C MOMOLLbIO LYPYMNOB UAM aHKepPHbIX 601TOB. Ecnn npunaraetcs
CTPAXOBOYHbIV TPOCUK, 06A3aTENbHO YCTaHOBUTE ero.

M TouHO M HageXHO YCTaHOBUTE U34ene Ha NOBEPXHOCTU YCTAaHOBKU B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMAMM NO YCTaHOBKeE.
HecobntogeHue 3Toro TpeboBaHMA MOXKET MPUBECTM K TPAaBMUPOBAHUIO UM aBapUAM.

l BuHTbI M 601TbI A0/13KHDbI 6bITb 3aTAHYTbI C YCTAaHOBIEGHHbIM KPYTALMM MOMEHTOM.
HecobntogeHne gaHHOro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTM K NaAEHWNI0 NPUbopa, BeaylwemMy K TPaBMUPOBAHUIO UM aBapPUSM.

Bl CnepyeT npuHATL Mepbl NPOTUB CHeronaaa.
Macca cHera MOXeT BbI3BaTb NageHue npubopa u, Kak cneacTsme, TPaBMUPOBAHNE NN aBaPUMN.
Mpunbop cneayeT 3aWMLLATb OT CHEronaaa, MOHTUPYSA ero Noj CBECOM KpbILLW.
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I-PRO UHCTpYKLUM NO TEXHUKE 6€30MaCHOCTHU HE 2 {e

l CoepuHAA WTEencenbHyI0 BUAKY U LWHYP NUTaHUA, BbINONHANTE YKa3aHHYI0 06paboTKy ana obecneueHus

BOAOHENPOHULLAEMOCTH.
HecobntogeHune 3Toro TpeboBaHNA MOXKET CTaTb NPUYMHOM BO3ropaHma UM NOPaXKEHUA INEKTPUYECKMM TOKOM.

l CobnioaaliTe OCTOPOXKHOCTb NPYU YCTAHOBKE NPOAYKTA.
MageHWe NpoayKTa Ha HOMM MOKET MPUBECTU K TPaBMe.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

[3] NoproTtoBka nepea ucnonbloBaHuem

(1D OrpaHWyeHunA 1 3anpeTbl Ha NOAKAYEHME K INEKTPOCETU U Ap.

l He ucnonb3yiite BUAKY, OTAIUYHYIO OT CNeLManbHO NpegHa3HauyeHHOoM WTenceNbHOW BUNKU (BUAKK C

YHUULUPOBAHHOM NONAPHOCTLIO).
Mcnonb3oBaHWe He cneunanbHO NpeAHa3HAYeHHOW LTeNCceIbHOM BUIKM MOXKET NPUBECTM K BO3rOPaHUIO UK

nopaXXeHuto 3NeKTPUYECKNM TOKOM M13-32 BOSMOXKHOIO OTINYNA HanpAXXeHNA UAU NON0KeHUA NOSOCOB + U -.

H NonHocTblo BCTaBbTe wrencenbHyro BUJIKY B PO3E€TKY C€TU NUTAHUA.
Heco6mop,eHme AaHHOTo Tpe6OBaHMﬂ MOMET NPUBECTU K MOPAKEHUNIO INEKTPU-HECKMM TOKOM, U1K BblAENEHUNIO

60/1bLIOro KoNMYecTBa Tenna, KOTOPOE MOXET CTaTb I'IpM‘—IMHOl;'I noxapa. 33I'Ip€LLI,8€TCF| MCNo/1b30BaTb
noBpexaeHHble wWwten-cesibHble BUTKNU U PO3ETKU CETU NMUTAHUA.

| Bcerpa AepXKute BUNIKY Npn OTKNIIOYEHUN WHYPA NUTAHUA.
B NPOTUBHOM C/1y4ae MOXHO nospeanTb WHYP, YTO NpuBeaeT K BO3ropaHuMio N Nopa>KeHUo aNeKTPUYHECKNM TOKOM.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

[4] Ucnonb3oBaHue He NO HAa3HAYEeHUIo

(1 3anpeT Ha UCMONb30BaHMeE He MO Ha3HAYeHUIO

Hl He ucnonb3yiite npunaraembiii LUHYP NUTaHUA NEPEMEHHOr0 TOKa C A4PpYrMMU yCTPOACTBaMM.
3TO MOXKET NPUBECTU K NMOPAXKEHUIO INEKTPUUYECKMM TOKOM UM NOXKapY.

Bl Vcnonb3yitTe TONIbKO NpUaaraemblii LWUHYP NUTAHUA NepeMeHHOro To-Ka.
Mcnonb3oBaHUe APYrvX WHYPOB NMUTaHUA NEPEMEHHOIO TOKa MOXET MPMUBECTU K NMOPAXKEHMIO SINEKTPUYECKUM

TOKOM W/IX NOXKapy.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

[5] Kak ucnonb3osatb

(1 OrpaHWueHuna v 3anpeTbl 417 NOAb30BaTeNel

B Henb3A BcTaBNATb NOCTOPOHHME NpeaMeTbl B U3genue.

Mo»KeT BO3HMKHYTb BO3ropaHue UaM NOParKeEHME 3IEKTPUYECKMM TOKOM, eC/M BOAA UM NtoOble Apyrne NOCTOPOHHUE
06BbEKTLI, HANPUMEP MeTananyeckme o6beKTbl, NoNaayT BHYTPb YCTPOMCTBA.

Hazo HemeaneHHO OTKAUYNTb NPUBOpP OT CETU NUTAHMA, 3aTEM 06PATUTLCA K KBaAMPULMPOBAHHOMY NEePCOHany no
TEXOHCNYXKMBAHUIO N PEMOHTY.

l Henb3a HAHOCUTb CUNIBHDBIX YAAPOB UM TONUKOB NO AAHHOMY NPOAYKTY.
HecobntogeHue aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K TPAaBMUPOBAHUIO UM NOXKapY.

H He cneayet Tporatb Kamepy, NOKa AaHHbI NPuM6op coBepLUuaeT NaHOpPaMmUpoBaHUEe/HaK/1OH.
Manblbl PYKU MOTYT BbiTb 3a3KaTbl B NOABUM HbIX YaCTAX, YTO MOMKET NPUBECTU K TPaBMUPOBAHMUIO.

l He cheayeT npeBbIWaTh 3aAB/IEHHYIO MOLLHOCTb HanpAXeHUA 3INEeKTPUYECKON PO3ETKU U COeANHUTEIbHBIX
NpPoBOAOB.

Mpy NOAKNIOYEHMUM CIULIKOM 6O/bLLIOTO KOIMYECTBa NPOBOAOB B OZHY PO3ETKY CBbILUEHOMUHA/IbHON MOLLHOCTU MOXKET
NPOU30MTN Neperpes, 1, Kak CNeacTsme, BO3ropaHue.

B He nogHocuTte 6aKxKe, yem Ha 15 cm K MeCTy MMNAaHTaLMU KapauoCcTUMYNAToOpa.
PagnoBO/IHbI MOTYT BAUATb Ha PaboTy KapaMoCTUMYNATOPA.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

B Hukoraa He NpuKacaiTech K LUTENCENbHOM BU/IKE BIaXKHbIMU PyKamu.
ITO MOXKET NPMUBECTU K NMOPAXKEHUIO INEKTPUUYECKMM TOKOM.

l He pasmewaiiTe Ha JaHHOM U34E€AUM EMKOCTU C BOAOW MU APYrOi XXUAKOCTbIO.
MonagaHWe BHYTPb BOAbl MOMKET CTaTb MPUUYNHON BO3rOPaHUA UK MOPAXKEHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM.
O HemeaneHHO OTKNOUUTE LWITENCENbHYIO BUIKY M 06paTUTECh K CBOEMY Au/iepy.

H He npumensiite cuny.
B NpOTUBHOM Cly4ae MOHTaXKHble 3/1IeMEHTbl MOTYT NOBPEAUTLCA U YNAcTb, YTO NPUBEAET K TPaBMam UK
HEeCYaCTHbIM C/Ty4anM.

l He HaKpbiBaiiTe AaHHOE YCTPOMCTBO ByMaXKHbIMMU candeTKammn UK TKAHDIO.
HecobntopeHve gaHHoro TpeboBaHMA MOXKET MPUBECTM K NePErpeBy YCTPOMCTBA M CTAaTb NPUYNHOMN gedopmannm,
cboes B paboTe nan Bo3ropaHma.

Bl Kaptbl namatn microSDXC/microSDHC/microSD cnegyeT XpaHUTb B HE4,0CTYNMHOM ANA AeTei mecTe.
B npoTMBHOM Cny4yae MOXKET ClY4UTbCA, YTO AETU CYYaAMHO NPOrNATbIBAOT KapThbl.
MpY BOSHWKHOBEHWM TaKOW CUTYaALIMKN HYXKHO HEMeaNleHHO 06paTUTbCA K Bpayy.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

Il Bo Bpems rposbl He cieayeT YCTaHaB/ANBATb UM UUCTUTb Kamepy, a TaK}Ke TPporaTb AaHHbIM NPOAYKT, LWHYP
NUTaHUA WU NOACOEeAUHEHHbIe Kabenu.
HecobntogeHue aToro TpeboBaHMA MOXKET MPUBECTM K NOPAMKEHMIO SINEKTPUYECKMM TOKOM.

l Bcerpa npoBoaute ocMoTp 060pya0BaHMA NOC/e 3eMIeTPACEHUIA.
MoOHTaXHble KpenaeHua Ha Kopnyce MoryT 6bITb MOBPEXAEHbI, YTO NPUBEAET K NaAEHMUIO.
Hy*KHO 06A3aTeNbHO 06paLWaThCaA K gunepy.

B He npukacaiitecb K ropaueii 3agHeN U HUXKHEN NaHeNn Kamepbl.
MoaoKauTe, NoKa Kamepa OCTbIHET, MPeXae Yem NpPUKacaTbeca K Hel. Kamepa HarpeBaeTcs BO BPEMS MCNO/Ib30BaHUA
M OCTaeTca ropsyen HenocpeacTBEHHO NOC/e UCMO/1b30BaHMS.
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I-PRO UHCTpYKLUM NO TeXHUKe 6e30MnacHOCTHU =1'PRO

(@ 3anpelyeHHble NpeaMeTbl A8 CNeLManbHOro UCNOIb30BaHMUA, TaKME KaK Nepesenka v yaaneHue
npeaoxXpaHUTEIbHOrO MeXaHM3Ma.

B He cnhepyeT nbiTaTbca pa3bupatb UM mogudULMpPOBaATL AaHHbIW NPOAYKT.
3TO MOXKET NPUBECTU K MOXKAPY, NOPAMKEHUIO INEKTPUYECKMM TOKOM U T. M.
ObpaTuTtech K Aunepy 3a PEMOHTOM U NPOBEPKOA.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

@ 3anpelueHHble NpeaMeTbl, KOTOPble NPUBOAAT K YXYALIEHMI0 6e30MacHOCTM

Hl He chepyeT noBpeXAaTb WHYP NUTAHUA.
(He chepyet noBpexaartb, moandurumMpoBaTb, CKPYUMBaTb, PAcTArMBaTh, CBA3bIBATb, MPUHYAUTENIbHO 3arMbaThb LWHYP

nUTaHuA. He KnaguTe TaXKenble npeameTbl HAa AaHHbIM NPOAYKT U AeprXKUTe ero noganblue oT UCTOYHUKOB Tenna.)
Mcnonb3oBaHMe NOBPEXKAEHHOIO LWHYPA MUTAHMA MOMKET MPUBECTU K MOPAMKEHWNIO INEKTPUYECKUM TOKOM, KOPOTKOMY

3aMbIKaHWUIO UK NOXKapy.
3a peMoHTOM cneayeT obpallaTbea K gunepy.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

[6] Ocmotp/TexHuueckoe obcnykusaHune

(1 3anpoc Ha NnepuoamnYecKyto NPoBepKy

l BoinonHaliTe nepMoguueckme NposepKu
PKaBYMHA METANIMYECKUX AETaNel UM BUHTOB MOXKET Bbi3BaTb NazeHue npmubopa, Beayliee K TPaBMUPOBAHUIO UK

aBapuam.

3a npoBepKamu cneayeT obpalLaTbcaA K Aunepy.
Mepen NPOBEPKOM UM TEXHUYECKUM 0BCNyKMBaHMEM 06A3aTeNbHO OTKAOYaTe NUTAHME.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

@ 3anpocbl Ha OCMOTP M OYUCTKY (BK/IHOYAA STUKETKY Ky30Ba)

l He pacnbinaite Bogy, 06bem KOTOpOI NpeBbiiaeT npeaen BoA0CTOMKOCTH, C MOMOLLbIO OUMLLAIOLLEro
YCTPOMCTBA U T. A4,. NOA, BbICOKUM AaB/IEHUEM.
MorpysKeHne MOoKeT CTaTb MPUUYMHON BO3ropaHMA NN MNOPAXKEHUSA S/TEKTPUYECKUM TOKOM.

B PerynapHo ypganaiTe nbinb U gpyrue 3arpasHeHUa CO WTENCeNbHOMU BUNKM.
HaKonuBLIAsACA Nbl/ib MOXKET NPUBECTU K HEUCNPABHOCTU U30N1ALMM OT BNArv U T.4., YTO NPUBEAET K NOXKapy.
OTcoeAnHUTE LITENCENbHYIO BU/IKY, 3aTEM NPO-TPUTE CYXOM TKaHbIO.

H Mpu ouncTKe AAHHOrO NPOAYKTA OTKAIOUMTE €ro OT CeTU NUTaHUA.
HecobntogeHue 3Toro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K NOPAMKEHUIO SINEKTPUYECKUM TOKOM.

l He cmoTpuTe NpAMO Ha CBETOM3YUaIOLLYIO YacTb MHPPaKpPaCHbIX CBETOAUOA0B.
HecobntogeHue 3Toro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO 3peHMA. Mcnonb3yinTe COOTBETCTBYOWME
CPeACTBa 3KPAHUPOBAHUA UAN 3aWWMTbI [1a3.
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iI-PRO UHCTPYKLUUM NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

[7] DedekToBKa (0TKa3)

(1D Mepbl, KOTOpble HEOBXOAMMO NPEANPUHATL B CIyYae BO3HUKHOBEHMA aHOMaNuUu

HB cnyyae BO3HUKHOBEHMUA I'IpOGI'IEM C HACTOoAWUM NPOAYKTOM cneayet HemeaNneHHO NPeKpaTuTb ero

ncnonb3oBaHue.
Korga n3 npmubopa Bbigensetca Abim, 1M60 naxHeT AbIMOM, NMBO0 Ke HapyKHaA NOBEPXHOCTb Npnbopa ncnopTuaach, To

npoAonxkutenbHaa pabota npmubopa byaeT NpMBOAUTL K €ro No¥Kapy UaM NafeHUIO 1, Kak CieacTBUE, K TPaBMUPOBAHMUIO,

aBapMaM MU NOTEPHO CBOMCTB.
B aTom cnyyae Heob6xoAMMO HEMEANEHHO OTKAOUYUTL NPMOOP OT CETU NUTAHUSA, 3aTEM 0OPaTUTLCS K

KBaNMOULMPOBAHHOMY NEPCOHANY NO TEXOOCNYKMBAHUIO U PEMOHTY.
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